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——- Г. МАРКОВИЧЪ. —
Настоящимъ им^ю честь известить, что мной открытъ по

Глиняной, № 15

главный часовой и ювелирный магазинъ
и прошу уважаемую публику убедиться въ дешевизн-Ь ц'Ьнъ на имЬкмщеся въ большомъ 
выборЬ стенные, столовые и карманные часы, будильники, часы-браслеты — дамсше 
и мужсюе — золотые, серебряные и метал личесюе, отъ самыхъ дешевыхъ сортовъ до 
самаго высокаго качества, а также на всевозможный золотым, серебряным, альпака и

дубле вещи.
Самое выгодное мЧЬсто въ Эстонш г.г. перепродавцамъ для закупокъ!

— Г. МАРКОВИЧЪ. -
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Сажая старинная конфектная фабрика

= Н. бранщланъ *
Сишествуетъ съ 1901 г.

Ревель, Л1. Юрьевская, 4. Телефонъ 15-94.
Предлагав™ изь собственной фабрики 
всевозжоншые сорта шоколада, каражели

и бисквита.
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Самыя ароматный и прштныя на вкусъ
папиросы

= Аки. О-ва „А$1опа” =



ЛИТЕРАТУРНЫЙ и ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЪ

Редакция: 5ииг ЛиЬкегйаП 1апау №. 2. — Телефонъ № 25-11. 
Пртемъ ежедневно, кром’Ь праздниковъ, отъ 9 ч. у. до 5 ч. дня. 
Объявлены: V1 стран.—4.000 мрк., V2 стран.—2.000 мрк , 1/4 стран.— 
1.000 м., г/8 стран.—500 м., среди текста и на обложк'Ь —50% дороже. 
При повторныхъ объявленшхъ — скидка но соглашешю. Пред
ложены и спросъ труда и розыски б^женцевъ безплатно.

№ 8. Октябрь 1924 г. I годъ издашя.

Вкладъ Россш въ победу союзниковъ.
А. К* Баювъ.

Продолжете.

Врядъ ли стоитъ долго останавливать
ся на хорошо извЬстныхъ всгёмъ друзь- 
ямъ и недругамъ нашимъ мораль- 
ныхъ и духовныхъ качествахъ нашей 
армш. Не преувеличивая, мы можемъ 
сказать, что въ этомъ отношены мы съ 
временъ еще основателя регулярной на
шей вооруженной силы Петра Великаго 
не имели соперниковъ. Многочисленный 
войны, веденныя въ различный времена, 
на разнообразныхъ театрахъ войны въ 
борьба съ различными противниками, 
вооч1ю, доказываютъ это.

Эти высокы моральный качества все
цело зависали отъ характера русскаго 
народа, отъ личныхъ, индивидуальныхъ 
свойствъ каждаго сына его: глубокая 
релипозность, мужество, выносливость, 
способность переносить всякаго рода ли
шены, врожденная сметливость, уменье 
подчиняться общимъ интересамъ въ заб- 
веньи своихъ собственныхъ, неприхотли
вость, бодрость духа, способность быстро 
отрешиться отъ непрштныхъ и тяжелыхъ 
впечатлены, готовность къ выручке, 
умеше быстро найтись и примениться 
къ обстановке, незлобливость — вотъ 
те драгоценный качества русскаго 
солдата, которыя являлись основою 
мораль ныхъ достоинствъ нашей армш. 
Любовь къ родине, преданность своему 
Державному вождю, верность долгу и 
присяге, вера въ своихъ начальниковъ, 
сознательный и глубокш патрютизмъ 
и притомъ общероссшсшй, а не мест
ный, не губернскш, который сталъ

известенъ и милъ нашему солдату толь
ко съ техъ поръ, когда въ армш широко 
развили свою растлевающую деятель
ность, такъ называемые, земсшй и го
родской союзы, —вотъ те источники, 
которые являлись побудительными при
чинами проявлять русскому солдату 
указанныя высокы качества.

Что же, —могутъ задать мне вопросъ, 
— нашъ солдата, царскаго времени не 
имелъ вовсе недостатковъ? На это я 
скажу, что: во 1-хъ, моя характеристика 
относится къ массе и исключены, 
конечно, были, въ семье не безъ урода, 
а въ 2-хъ, нашъ народъ, а потому и 
наши солдаты почти поголовно обладали 
однимъ крупнымъ недостаткомъ: они 
были невежественны и малокультурны. 
Вследствие этого,они требовали твердаго 
и разумнаго руководительства, чтобы 
не дать возможности въ нихъ пробу
диться, развиться и возобладать низшимъ 
животнымъ инстинктамъ, алчнымъ стрем- 
ленымъ и анархическимъ началамъ, 
которыя несомненно присущи челове
ческой природе и въ той или иной 
степени таятся въ душе каждаго че
ловека.

Но можемъ ли мы бросить камнемъ 
за это въ нашъ народъ и въ его 
сыновъ-нашихъ солдатъ, если, какъ 
показалъ опытъ последнихъ летъ, и 
более культурные слои нашего общества, 
не исключая и техъ, кто находился въ 
рядахъ армш, безъ такого руководитель
ства твердой и карающей руки, възначи-
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тельной своей части забыли все высок!е 
идеалы, потеряли различи между добромъ 
и зломъ, легко перескочили черезъ 
все „нельзя", утратили такой регуля- 
торъ своихъ поступковъ и своего пове
дены въ вопросахъ чести и честности, 
какъ совесть, всецело прониклись 
матертльнымъ и нравственнымъ анар- 
хизмомъ, непризнающимъ никакихъ 
авторитетовъ, и удовлетворены своихъ 
собственныхъ желанш, какъ бы он'й 
мелки и низменны ни были, поставили 
выше обшихъ интересовъ, выше интере- 
совъ своей Родины.

Такъ или иначе, но мы смело 
повторяемъ, что русская армш въ 
моральномъ отношенш всегда стояла 
вне сравненш. Такой она была и передъ 
войной 1914 г. И эти высокы ея 
качества съ избыткомъ покрывали тТ 
недочеты въ матертльной части, который 
были отмечены выше.

Въ общемъ, мы въ полной уверен
ности въ своей правотТ можемъ утвер
ждать, что Императорская русская 
армы, вступая въ войну въ 1914 году, 
имела недостатки не большие, чЬмъ и 
все другш армш, и обладала такими 
достоинствами, которыхъ у этихь армш 
не было.

Естественно поэтому, что наша армы, 
къ тому же вдвое более значительная 
по численности, чемъостальныя союзный 
армш вместе, должна была явиться 
крупнымъ факторомъ въ той величествен
ной драме, которая была поставлена 
Рокомъ на м!ровой сценЬ жизни въ 
1914 году.

По справедливости, однако, нужно 
сказать, что все, въ действительности 
сделанное русской армый въ Мфовую 
войну, далеко превзошло то „на что 
расчитывали и что она по общимъ за- 
данымъ должна была сделать".

Общая мобилизация нашей армш 
была объявлена 17 тля. *).

Мобилизацы прошла блестяще, какъ 
по тому порядку, съ которымъ она 
производилась, такъ и по тем ь срокамъ, 
въ которыхъ она должна была протекать 
и закончиться. Самые оптимистичесше 
расчеты въ этомъ отношенш, и наши 
собственные, и нашихъ союзниковъ, 
были превзойдены. Но за то горько 
ошиблись те, которые надеялись на

г) Вс-Ь числа по „старому- русскому стилю.

„негладкость" нашей мобилизации и 
которые на этой „негладкости" строили 
свои предположены.

Не менее блестяще было произведено 
сосредоточены нашихъ войскъ къ 
границамъ враждебныхъ государствъ. 
А между темъ противники наши, учи
тывая громадность нашихъ разстоянш 
и недостаточность и несовершенство 
нашихъ.путей сообщены, расчитывали, 
что въ этомъ отношенш мы не спра
вимся съ нашими задаными и что они 
вследствте этого будутъ иметь передъ 
нами большое преимущество.

И нужно сказать, что отлично 
выполненный мобилизация и сосредото
чены явились не случайными и что 
запрещены продажи водки не играло 
здесь большой роли. Тщательная и 
искуссная разработка этихъ операщй 
заблаговременно еще въ мирное время, 
отличная работа соответствующихъ 
правительственныхъ и местныхъ уста
новлений во время самихъ мобилизацш 
и сосредоточены, сознательное и патрю- 
тическое отношены къ нимъ, какъ 
всего населены вообще, такъ и при- 
званныхъ изъ запаса въ частности, 
вотъ те главный данныя, который 
обусловили исключительно успешный 
ходъ нашихъ предварительныхъ дей
ств! й.

И этотъ напгь успехъ, столь неожи
данный для нашихъ противниковъ, 
тотчасъ же крайне благопрытно отоз
вался на положенш нашихъ союзниковъ.

По первоначальнымъ предположе
ны мъ Австро-Венгры съ начала войны 
противъ Сербш двинула четыре корпуса, 
которые могли бы раздавить тогда не
значительную Сербскую армно. Но 
быстрая мобилизация и не менее бы
строе сосредоточены русской армш 
заставляюсь Австрийское главнокоман- 
дованы оставить противъ Сербш лишь 
два корпуса, а остальные два двинуть 
противъ русскихъ войскъ, сосредота
чивающихся въ Подолш и на Волыни, 
присоединивъ ихъ къ уже бывшимъ 
тамъ австршскимъ войскамъ.

Такая оттяжка двухъ корпусовъ отъ 
Сербш въ громадной мере облегчила 
последней ея тяжелое положены и 
позволила вскоре перейти въ энергичное 
наступлены противъ сильнейшего врага.

Такимъ образомъ, еще не начавъ 
боевыя действы, русская армы уже
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стала оказывать могущественное влыше 
на общщ ходъ событий въ пользу своихъ 
союзниковъ.

11о окончанш сосредоточены войска 
занимаютъ то исходное положены, 
которое является наиболее удобнымъ 
для начала боевыхъ действш, согласно 
заблаговременно разработаннаго плана, 
или технически выражаясь: по окончанш 
сосредоточены войскъ происходитъ 
стратегическое ихъ развертываше. Это 
чрезвычайно трудная и сложная операцы. 
Для своего успеха и успеха после
ду ющихъ боевыхъ дМствш она должна: 
в° 1-хъ, быть тщательно разработана, 
во 2-хъ, строго производиться по 
разработанному плану, который не 
долженъ подвергаться изм'йненшмъ 
впредь до самаго окончанш всей оиерацш, 
даже въ цЬляхъ его улучшены, и, 
наконецъ, въ 3-хъ, выполненто развер- 
тываны ничто не должно мешать.

Наше развертываше, далеко небез
упречное въ идее, было отлично раз
работано и были вей данные за то, что 
оно произойдешь также блестяще, какъ 
мобилизацы и сосредоточены, и что 
наши армш будутъ поставлены въ 
весьма выгодный условы для начала 
военныхъ действш. Это было шймъ 
болйе вероятно, что, казалось, не было 
причинъ ожидать, что и другы указанный 
выше условы не будутъ соблюдены.

Нотакъ мы предполагали, а союзники 
наши иначе располагали.

По нашему плану развертывай! я, 
повторяю тщатально разработанному, 
оно должно было закончиться 15-го 
августа, а если не считать нЪкоторыхъ 
запаздывавшихъ частей и тыловыхъ 

.учреждешй, то армш должны были 
быть готовы для начала военныхъ 
дГ>йствш 7-го августа.

Такимъ образомъ, только 8-го августа 
наши армш были способны начать 
движете для выполнены боевыхъ задачъ.

Между шймъ уже 25-го шля фран
цузское военное министерство обрати
лось съ просьбой къ нашему верховному 
командовант, вопреки веймъ прежнимъ 
предположенымъ, образовать въ раюнй 
Варшавы особую армш для нанесены 
въ первую очередь не предусмотрен наго 
планомъ войны удара Германш въ 
направленш на Познань. Исполнены 
этой просьбы французовъ мотивирова
лось нашимъ Верховнымъ Главноко-

мандующимъ „направленымъ главныхъ 
силъ Германш противъ Франщи и 
необходимостью поддержать нашу союз
ницу ".

Но это вызывало крупный перемены 
въ нашемъ развертыванш, сильно 
измГнявшы группировку нашихъ силъ, 
а производить такы изменены въ 
данный перюдъ безусловно осуждается 
какъ теорый, такъ и практикой военнаго 
искусства.

Однако, нашъ генеральный штабъ, 
наши желёзныя дороги и наши войска 
съ честью вышли изътруднаго положены, 
въ которое ихъ неожиданно поставили 
французы,—и просьба союзницы, хотя и 
съ большимъ напряжешемъ силъ и 
энергш, была исполнена. Но исполнены 
этой просьбы въ послйдствш крайне 
тяжело отозвалось на нашихъ армыхъ, 
сосредоточенныхъ въ раюнахъ Люблина 
и Холма и лишь путемъ громаднейшаго 
у силы и при большомъ числе излишнихъ 
жертвъ удалось возстановить здесь 
положены въ нашу пользу.

Нельзя не отметить здесь, что съ 
1892 года французское военное мини
стерство всегда было осведомляемо о 
нашихъ предположеныхъ относительно 
плана войны съ Гермашей и Австрый, 
а начиная съ 1900 годовъ планы войны 
наши и французовъ координировались 
на почти ежегодныхъ совещаныхъ 
начальниковъ генеральныхъ штабовъ, 
при чемъ Россы всегда играла на 
этихъ совещаныхъ пассивную роль, 
подчиняясь указанымъ и желанымъ 
Франщи.

темъ более странно, что французы 
не предусмотрели заблаговременно 
необходимой гругшировки нашихъ силъ. 
Это доказываешь плохую работу фран- 
цузскаго гершральнаго штаба передъ 
войной 1914 года и на растерянность 
его съ началомъ насту плены главныхъ 
силъ немцевъ противъ Франщи, хотя 
именно это наступаете ожидалось 
больше всего.

Одновременно съ этимъ французский 
военныу министръ просилъ* Великаго 
Князя Ник. Ник. „повлыть на Сербш, 
попросивъ ее скорее перейти въ насту- 
плены“.

Въ виду этого, 31 го поля Верховнымъ 
Главнокомандующимъ была послана 
телеграмма Сербскому Главнокомандую
щему Королевичу Александру: „Въ
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ц'Ьляхъ достижешя общаго успеха надъ 
нашимъ общимъ врагомъ представляет
ся необходимымъ Сербской армш те
перь же перейти въ решительное 
наступлеше противъ Австршцевъ".

На эту телеграмму въ тотъ же день 
былъ полученъ ответь:

„Сербской армш приказано атаковать 
австршсшя части, перешеднпя вчера 
Саву около Шабада и Дринъ близъ 
Лозницы. Наступлеше будетъ продол
жено и далее."

Доблестная маленькая Сербш само
отверженно ринулась всл-Ьдъ за своей 
покровительницей Росшей на помощь 
Францш. Однако, это наступлеше и 
посл^дующш усшЬхъ его стали возможны 
лишь потому, что, какъ было уже 
указано, быстрыми мобилизаций и 
сосредоточешемъ нашихъ армш австрш- 
ды вынуждены были снять половину 
своихъ силъ съ Сербскаго фронта, 
нагтравивъ ихъ противъ нашего юго- 
западнаго фронта.

Но этимъ д'йло не окончилось и 
наша союзница Франщя потребовала 
отъ насъ въ этотъ перюдъ еще большихъ 
жертвъ.

Немцы, начиная съ 21-го тля (по 
старому стилю), энергично наступали. 
Вторгнувшись въ Бельпю и тесня 
армш короля Альберта, они угрожали 
Францш съ севера. Французское глав- 
нокомандоваше вновь обратилось съ 
просьбой къ Великому Князю Николаю 
Николаевичу помочь союзнице, перейдя 
возможно скорее въ наступлеше въ 
Восточную Прусшю, съ целью привлечь 
на себя возможно больше н1змецкихъ 
силъ и Т'Ьмъ оттянуть ихъ отъ фран- 
цузскаго фронта.

И вотъ, выполняя честно и добро
совестно наши союзничесшя обязатель
ства, Верховный Главнокомандующий, 
несмотря на то, что наши армш могли 
быть готовыми къ боевымъ дГйствшмъ 
только 8-го августа, повел^лъ армшмъ 
сГверо-западнаго фронта—Ренкенкамфа 
и Самсонова—начать наступлеше для 
вторжешя въ Восточную Прусшю уже 
31-го тля, т. е. на 8 дней раньше 
предположеннаго срока, а л'Ьвофланго- 
вымъ арм]ямъ югозападнаго фронта— 
Рузскаго и Брусилова — перейти въ 
наступление для вторжешя въ Галищю, 
въ целяхъ удержаны здесь австрш- 
цевъ,—5-го августа, т.е. на 3 дня ранее,

чемъ они къ этому должны были быть 
готовы.

Такое раннее, по сравнент съ 
первоначальными предположении, на
ступлеше нашихъ войскъ приводило 
къ тому, что они прежде всего не были 
готовы къ нему и что вообще наруша
лось нормальное течеше операцш 
развертывашя, чего не должно допускать 
въ интересахъ успеха дальнейшихъ 
боевыхъ действия.

Уже а рпоп можно было тогда же 
сказать, что принятый два указанныхъ 
изменены въ плане войны въ перюдъ 
развертываны армш должны будз^тъ 
повлечь за собой крайне неблагопрытныя 
последствы, особенно сильныя для той 
части войскъ, которыя къ ускоренному 
сроку наступлены будутъ менее готовы. 
Такими войсками, въ силу особыхъ 
условш развертываны, была армы Сам
сонова. Но еслибы даже и при данномъ 
положены, въ силу техъ или иныхъ 
благопрытныхъ обстоятельствъ, армш 
наши имели бы сначала усшкхъ, то въ 
конечномъ результате ихъ все же дол
жна была постигнуть большая или мень
шая неудача.

И это потому, что, какъ говоритъ 
фельдмаршалъ Мольтке: „ошибки, допу
щенный въ стратегическомъ разверты- 
ванш армш непоправимы и оказываютъ 
свое влыше на ходъ всей войны"*

Наше Верховное Главнокомандоваше 
это отлично сознавало и понимало и 
темъ не менее пошло на это, чтобы 
поддержать Франшиз и темъ честно 
исполнить свои обязательства, следуя 
постояннымъ заветамъ Императорской 
Росст.

Въ результате: победа Ренненкамфа 
7-го августа при Гз^мбинене, гибель 
армш Самсонова въ сражен!и при Соль- 
даму 13-18 августа и тяжелое отступлеше 
Ренненкамфа изъ Восточной Пруссш 
за Неманъ.

Такой неблагопрытный результатъ 
первыхъ операщй наложилъ свой 
отпечатокъ на весь последующш ходъ 
войны на нащемъ фронте и это несмотря 
на то, что наступлеше армш Брусилова 
и Рз'зскаго, слившись съ насту плешемъ 
дрзтихъ армш юго-западнаго фронта — 
Плеве и Эверта,—привело къ победе 
надъ австршцами, въ такъ называемой, 
Великой Галищйской битве, продол
жавшейся 21 день, съ 10 по 31 августа,
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и къ выдвижетю нашихъ армш всл^дъ 
за отступающимъ противникомъ 8 
сентября къ р. Сану.

Такимъ образомъ, гибелью целой 
арм1и, громадными потерями и общимъ 
разстройствомъ другой арм!и, уступкой 
значительной русской территорш, и 
крайнимъ напряжетемъ силъ и чрез
вычайно большими потерями въ другихъ 
армгяхъ мы заплатили за же л а те 
выполнить до конца нашъ союзническш 
долгъ.

Какъ всегда, Россш ни передъ ч'ймъ 
не останавливалась, ничего не жалела, 
чтобы остаться верной своему слову, 
сохранить свою честь и выручить изъ 
б'Ьды своего союзника.

Но въ данномъ случай для французовъ 
это была не только выручка, а въ 
полномъ смысле слова спасете.

22-го 1юля (по старому стилю) немцы 
перешли Бельгшскую границу, 24-го 
1юля они взяли Льежъ, 7-го августа, 
оттесни въ Бельгшскую армш къ 
Антверпену, заняли Брюссель и всю 
восточную половину Бельпи.

Обезвредивъ такимъ образомъ Бель- 
гшкую армш, немцы съ 8 августа 
силами до I1/" мил. чел. съ севера и 
северо-востока начали наступлете въ 
предгЬлы Францш, стремясь возможно 
скорее покончить съ французской арм1ей, 
которая вся была развернута на границе, 
и съ англичанами, которые въ это 
время въ весьма небольшомъ числе 
прибыли во Франщю.

Въ этотъ какъ разъ денъ, 8-го 
августа, немецкое высшее командоваше 
получило сведете о пораженш своей 
Восточно—Прусской армш подъ Гум- 
биненомъ, которое ей нанесъ 7-го 
августа Ренненкамфъ. Опасаясь за 
судьбу Восточной Пруссш и войскъ, 
тамъ находящихся, немцы назначили 
туда командующимъ арм!ей ген. Гин- 
денбурга и, по его требованпо, двинули 
туда 9 го августа изъ состава войскъ, 
направляемыхъ на Парижъ, два армей- 
скихъ корпуса и одну кавалершскую 
диви31 ю; а кроме того, опасаясь, что 
этихъ силъ будетъ недостаточно, для 
той же цели изъ состава войскъ, 
направляемыхъ къ Вердену, назначили 
еще одинъ корпусъ, который временно 
оставили въ своемъ тылу въ полной 
готовности къ посадке въ каждую

минуту на железную дорогу для от
правки на русскш фронтъ.

Затемъ Германская армш, ослаблен
ный, такимъ образомъ, на три корпуса 
и одну кавалершскую дивизш, продол
жали свое насту плен 1е. Между 8 и 11 
августа разбили французовъ въ, такъ 
называемомъ, „Пограничномъ сраженш" 
и, заставивъ постепенно отступать, 
энергично преследовали ихъ въ на- 
правленш на Парижъ и Верденъ и въ 
промежутокъ между этими двумя пер
воклассными крепостями.

21-го августа значительныя немецшя 
силы сосредоточились уже всего въ 
35 кил. отъ Парижа, ихъ конница 
появилась въ виду северныхъ фортовъ 
столицы Францш.

24-го августа на громадномъ про
странстве между Парижемъ и Верденомъ 
на берегахъ реки Марны началось 
грандюзное сражеше, въ которомъ 
со стороны немцевъ участвовало около 
900 т. чел., а со стороны французовъ 
около 1 мил. чел. Сражеше это велось 
обеими сторонами съ полнымъ напря- 
жешемъ силъ и энергш и крайне 
ожесточенно. Въ результате, несмотря 
на то, что на важнейшемъ участке къ 
вечеру 27-го августа французы потер
пели полное поражеше и вследств!е 
этого путь къ Парижу для немцевъ 
былъ открытъ, въ этотъ день вечеромъ 
германцы, не будучи нигде разбиты, 
начали отступать. Это ихъ решете 
обуславливалось въ конечному резуль
тате неимешемъ у нихъ резервовъ, 
нужныхъ имъ для поддержки участка, 
который могъ стать для нихъ опаснымъ.

Во всеоруж1и знан]я теор!и военнаго 
искусства и опыта боевой практики, я 
утверждаю, что немцамъ довольно было 
ОДНОЙ пехотной ДИВИ31И, чтобы, хотя 
и не безъ напряжешя, выиграть Марнское 
сраженю. Но этой одной дивизш у 
нихъ вечеромъ 27-го августа на Марне 
не было, а не было потому, что они 
четыре такихъ дивизш только на дняхъ 
отправили на русски! фронтъ, а две 
дивизш готовились къ отправлешю туда 
же.

Если бы немцы указанныхъ войскъ 
не отправили бы противъ Россш, то 
не позже 1-го августа они заняли бы 
Парижъ. А исторш свидетельствуешь, 
что съ потерей своей столицы французы 
не могутъ сопротивляться долго.
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Такимъ образомъ, исключительно 
только русской армии, одной только 
России, Франц! я обязана Т'Ьмъ, что 
еще въ августе 1914 года она не была 
вынуждена подписать миръ, который, 
врядъ ли, былъ бы для нея болРе 
легк!й, ч4мъ Версальск!й для Германии.

После Марнскаго сражения на фран
цуз с ко мъ фронта пронзошелъ целый 
рядъ боевыхъ столкновений, безъ 
рРшительнаго, однако, результата для 
той или иной стороны, и, по тРмъ или 
инымъ причинамъ, говорить о которыхъ 
сейчасъ на приходится, съ 15-го ноября 
фронтъ зд'Ьсь стабилизовался и съ 
этого времени началась, такъ называемая, 
ипозицпонная война, характеризующаяся 
продолжительнымъ боевымъ безд'Ьй- 
ств!емъ.

Это боевое затишье, въ общемъ, 
продолжавшееся почти щЬлый годъ—до 
октября 1915 года, — лишь два раза 
прерывалось попытками англо — фра- 
цузовъ атаковать н'Ьмцевъ, но обе 
атаки (въ декабр'Ь и въ феврале) не 
дали сколько-нибудь значительныхъ ре- 
зультатовъ и совершенно не им'Ьли 
никакого влияния на общий ходъ войны, 
подчеркнувъ лишь, какъ мало союзники 
стремились къ согласованности въ 
д'Ьйствйяхъ съ нами.

Это боевое бездействие французы 
и англичане, однако, использовали для 
усиления своихъ войскъ, формирования 
новыхъ частей, сведения ихъ въ бол'Ье 
крупным соединения, вооружения, снаб
жения ихъ всЬмъ необходимыми ихъ 
обучения.

Особенно все это делалось по от
ношению англййскихъ войскъ, которым 
доставлялись на материкъ почти совер
шенно несформированными и совериненно 
необученными.

Въ то же время въ этотъ именно 
перподъ боевого затишья наши союзники 
широко развили у себя военную про- 
мышленность, стремясь къ возможно 
больииему снабжению своихъ армий 
артиллерией, разнаго рода патронами, 
автомобилями, аэропланами и т. д.

Совериненно въ иныхъ условйяхъ 
находились въ это время наши армии.

Разочарованные своими неудачами 
на Западе и напротивъ того вооду

шевленные своими успехами на Востоке, 
нем иды рейв или центръ тяжести своиихъ 
боевыхъ действий перенести на русский 
фронтъ.

Вследствие этого, до апреля 1915 года 
на нашемъ фронте происходитъ рядъ 
крупныхъ операций, для которыхъ 
немцы, пользуясь боевымъ безд'Ьйствйемъ 
ииашихъ союзниисовъ, гиеребрасываютъ 
на нашъ фронтъ значительныя силы.

Оттеснение на сЬверЬ въ сентябре 
немецкихъ армий къ германской границе; 
отбитие наступления, съ начала очень 
успнЬшнаго, Гинденбурга на Варшаву 
(въ сентябре—октябрё); парализование 
нашего наступления въ Познань—Бре- 
славсисомъ направлении войсками Гин
денбурга операцией у Лодзи въ ноябре; 
разгромъ н'Ьмииами одной изъ нашихъ 
армий въ Августовскихъ и Сувалкскихъ 
лЬсахъ въ феврале 1915 года; взятие 
нами Перемьиишия, наконещь, успешный 
действия нашихъ армий противъ Австро — 
Венишрцевъ въ районе Карпатъ съ 
выходомъ части войскъ въ Венгерскую 
долину •— таковы результаты тЬхъ 
операций, которым производились на 
нашемъ фронте въ гиерйодъ съ сентября
1914 года по апрель 1915 года.

Между темъ наши успехи противъ
Австрййцевъ къ концу марта заставили 
нЬмииевъ для ихъ спасения придти къ 
нимъ на помоиць, а почти полное 
затишье на французскомъ фронте поз
волило германцамъ снять значительную 
часть своихъ войскъ съ этого фронта 
и перебросить ихъ противъ насъ.

Сосредоточивъ значительныя силы 
у Горлипцл, въ изобилии снабдивъ ихъ 
всемъ наобходимымъ, тщательно ппод- 
готовивъ атаку, немцы 18-го апреля
1915 года перешли въ наступление и 
после 4-хъ дневнаго, крайне упорнаго 
и тяжел а го боя, прорвали фронтъ 
наипей III армйи, что и привело къ 
отступлению русскихъ войскъ, распо
лагавшихся на реке Дунайце и въ 
Карпатахъ.

Отступление это велось чрезычайно 
планомерно, систематично и упорно и 
Австро—Германпидмъ, несмотря на все 
ихъ старания, не удалось разгромить и 
и уничтожить наши отступающим войска.

Продолжете слгьдуетъ.
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О манифест* Великаго Князя Кирилла Владилпровича.
Въ м*стныхъ эстонскихъ и русскихъ газетахъ приводились выдержки изъ 

повседневной иностранной печати и сообщалось о выпуск* Великимъ Княземъ 
Кирилломъ Владимфовичемъ манифеста съ объявлешемъ о принятш имъ на 
себя титула Императора Всероссшскаго.

Въ н*которыхъ изъ прибывшихъ въ Ревель въ посл*дн1е дни иностранныхъ 
газетахъ пом*щенъ полный текстъ этого акта, который мы и приводимъ ниже 
въ ц*ляхъ информацш нашихъ читателей, въ общихъ чертахъ, в*роятно, уже 
знакомыхъ съ нимъ, а также и съ порожденной имъ газетной литературой/

*

„ Н*тъ предала страданымъ Русскаго народа.
Порабощенный, разоренный, измученный, оскорбленный въ своей В*р* 

нашь великш народъ вымираетъ отъ неимов*рно усилившихся бол*зней и 
эпидемш. Нын* Росс1ю постигло еще большее б*дствю небывалый голодъ. Че
ловеческое слово безсильно выразить муки матерей, безпомощныхъ свид*тель- 
ницъ голодной смерти своихъ д*тей.

I ри года тому назадъ много миллюновъ нашихъ соотечественниковъ поги
бло отъ голода въ той самой Россш, которая раньше им*ла избытокъ хл*ба и 
была житницею Европы. Но тогда отзывчивая, богатая и щедрая Америка и 
разный организащи пришли на помощь погибавшему населешю и мнопе были 
спасены.

Нын* надежды на иностранную помощь тщетны, потому что безнравственная 
коммунистическая власть, разоривъ Россш, расхитивъ ея казну и богатства, за 
посл*дше годы добывала себ* золото путемъ вывоза за границу хл*ба изъ 
голодающей страны нашей. Золото нужно коммунистамъ для личнаго обогащены, 
для порождены смуты во вс*хъ странахъ св*та и достижены м!ровой революции

Не взирая на ясно обозначившшся нын* полный неурожай въ широкой по
лосе наиболее хлебородной части Россш, коммунисты продолжаютъ вывозить 
хл*бъ и въ семъ году.

Совершенно ясно, что Америка, считая, что ея помощь послужитъ лишь къ 
усиленш разрушительной деятельности III интернащонала, отказывается принести 
новыя жертвы, понимая ихъ безнадежность.

На вс* Мои обращешя за помощью для Русскаго народа. Я получаю одйнъ 
и тотъ же ответь, что при существующихъ въ Россш политическихъ условыхъ 
и при господств* надъ нею врага христшнской цивилизащи, III интернащонала, 
никакая помощь оказана быть не можетъ до т*хъ поръ, пока не установится на 
Родин* нашей правовая власть, и лишь по возстановленш въ Россш Законнаго 
Порядка, могутъ быть осуществлены уже выработанные м*ры и способы широ
кой помощи.

Пусть Русская Армы, хотя и называемая красной, но въ состав* коей 
болыиинствомъ являются насильно призванные честные сыны Россш,— скажетъ 
р*шающее слово, вотанетъ на 'защиту попранныхъ правъ Русскаго народа, и 
воскресивъ исторический Зав*тъ за В*ру, Царя и Отечество, возстановитъ на 
Руси былой Законъ и Порядокъ.

Заодно съ Арм1ею пусть всколыхнется громада народная и призоветъ сво
его Законнаго Народнаго Царя, который будетъ любящимъ всепрощающимъ, 
заботливымъ Отцомъ, Державнымъ Хозяиномъ Великой Русской Земли, грознымъ 
лишь для враговъ и для сознательныхъ губителей и растлителей Народа.

Царь возстановитъ Храмы, проститъ заблудшихъ, законно закр*питъ за 
крестьянами землю. И тогда Росс1я получитъ широкую помощь отъ голода и 
спасете отъ окончательной гибели, а впосл*дств!и возсоздастъ разрушенное свое 
хозяйство и обр*тетъ миръ и благополуч!е.

Тяжело и трудно будетъ служены Царя въ разоренной и расшатанной въ 
своихъ устояхъ РосС1 и. Не для личной славы, не для суетныхъ почестей или изъ 
жажды власти вернется Царь на Свой Прародительскш Престолъ, а для исполне
ны Своего долга передъ Богомъ, Своею сов*стью и Родиной.
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Призывая къ святому подвигу освобождены Отечества отъ позорнаго и ги- 
бельнаго ига, Я первый обязанъ исполнить въ полной мЕрЕ Законъ и Свой Долгъ, 
отметая всякш колебаны и не взирая на вынужденное въ настоящее время пре- 
бываше за рубежомъ отечества.

ОсЕнивъ Себя Крестиымъ знаменемъ, объявляю всему Народу Русскому:
Надежда наша, что сохранилась драгоценная жизнь Государя Императора 

Николая Александровича, или Наследника Цесаревича Алексея Николаевича, или 
Князя Михаила Александровича не осуществилась:

Ныне настало время оповестить для всеобщаго сведены: 4/17 шля 1918 годавъ 
городе Екатериненбурге, по приказашю интернащональной группы, захватившей 
власть въ Росс1И, зверски убиты — Государь Императоръ Николай Александро- 
вичъ, Государыня Императрица Александра Феодоровна, Сынъ Ихъ и Наслед
ии къ Цесаревичъ Алексей Николаевичъ, Дочери Ихъ Великы Княжны Ольга, 
Татьяна, Мары и Анастасы Николаевны.

Въ томъ же 1918 году около города Перми убитъ Братъ Государя Импе
ратора, Велишй Князь Михаилъ Александровичъ.

Светлая Память Сихъ ВЕнценосныхъ Мучениковъ да будетъ намъ путевод
ною звездою въ святомъ деле возстановлены былого благоденствы нашей Родины. 
А день 4/17 ноля да будетъ на все времена для Россш днемъ скорби, покаяшя и 
молитвы.

Россшсше Законы о ПрестолонаслЕдш не допускаютъ, чтобы Императорскш 
Престолъ оставался празднымъ после установленной смерти предшествующаго 
Императора и Его ближайшихъ Наследниковъ.

Также по Закону нашему новый Императоръ становится таковымъ въ силу 
самаго Закона о Нас лед! и.

Наступивши! же вновь небывалый голодъ и несущыся съ Родины отчаянный 
мольбы о помощи, повелительно требуютъ возглавлены дела спасены Россш 
Высшимъ, Законнымъ, внесословнымъ и внЕпартшнымъ авторитетомъ.

А посему Я, Стар ни й въ Роде Царскомъ, Единственный Законный Право- 
преемникъ Россшскаго Императорскаго Престола, принимаю принадлежащий Мне 
непререкаемо титулъ Императора Всероссшскаго.

Сына Моего, Князя Владимфа Кирилловича, провозглашаю Наследникомъ 
Престола съ присвоешемъ Ему титула Великаго Князя Насл едника и Цесаревича.

Обращаюсь и клянусь свято блюсти ВЕру Православную и Россшсше Основ
ные Законы о ПрестолонаслЕдш, обязуюсь нерушимо охранять права всЕхъ 
вЕроисповЕданш.

Народъ Русскш великъ и надЕленъ обильными дарами ума и сердца, но 
впалъ въ страшную б Еду и несчастье. Великы испытаны, ниспосланныя ему 
Богомъ, да очистятъ Его и приведутъ къ свЕтлому будущему, возобновивъ и за- 
крЕпивъ передъ Всевышнимъ священный союзъ Царя и Народа". КИРИЛЛЪ.

Данъ 31 Августа 1924 года. пВ. В.“

Въ редакгцю поступаютъ просьбы о выпуск!; отдельной книгой романа Бюрроуза „СЫНЪ 
ТАРЗАНА", служат,аго продолжешемъ печатающагося нынЕ романа „Возвращение Тарзана".

Въ цЕляхъ выяснены возможности удовлетворены этого желагпя на необременитель- 
ныхъ для подписчиковъ услов1яхъ, Редакц1я предлагаетъ желающимъ подписаться на романъ

„СЫНЪ ТАРЗАНА"
3-й томъ изъ цикла романовъ о ТарзанЕ, — заявить объ этомъ лично, по телефону или 

открыткой въ контору журнала: Кеуа1, 5ииг ЛиЬкегйаН 1ап. 2, 1е1е!оп 25-11. (Ревель, Большая 
1оахпмстальская, № 2, телефонъ 25-11).

ЦЕну книги (разм. до 300 страницъ) предполагается установить въ 150 э. м., въ зависи
мости отъ количества подписчиковъ *).

Для облегчен1я подписчикамъ взноса указанной суммы, желающимъ предоставляется 
возможность получать романъ не цЬликомъ, а отдельными частями, по мЕрЕ ихъ напеча
таны, СЪ уплатой денегъ, причитающихся, по расчету, лишь за эту часть.

Книга оудетъ выпущена ко времени окончания печатаема го нынЕ въ журнал! романа 
„Возврещеьпе Тарзана . Романъ „Сынъ Гарзана“ въ журналЕ печататься не будетъ.

По поступлен1'и книги въ продажу, цЕна на нее для ПРЕДВАРИТЕЛЬНО НЕЗАПИ 
САВШИХСЯ будетъ значительно увеличена.

) Первый томъ, ггодъ заглав!емъ „Тарзанъ отъ обезьянъ", на русскомъ языкЕ, въвЛейп- 
цигскомъ изданш продавался по 330 мар. за книгу, въ 280 стр.
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„Любовь, надъ которой стоитъ подумать".
Изъ иовеллъ Джона Дредборна.

Хьюбертъ Грехемъ дет&лъ на своемъ 
огромномъ безшумномъ Рой с*. Его не 
радовали ни ясное небо, ни л'Ьсъ, по кото
рому бежало шоссе, ни сиияя сверкающая 
иодъ лучами заходя щаго солнца гладь реки, 
мелькавшая сквозь деревья... Взоръ его, 
остановившшся подъ сжатыми бровями, 
пожиралъ пространство...

Грехему надо было во время поспеть 
на свою виллу...

Пять часовъ тому на задъ въ конторГ 
завода по телефону изъ Лондона насмешли
вый женскш голосъ сказалъ ему: „Постарай
тесь быть у себя дома въ семь часовъ... 
Вы найдете тамъ кое-кого и обнаружите 
кое-что!..“

По тону онъ догадался, что дГло идетъ 
о Бессъ, его жене.,. и въ его душу закра
лись невольный подозренш... И несмотря 
на хладнокров!е и корректность, которымъ 
онъ не измйнялъ все остальное время до 
отъезда, онъ испытывалъ ужасныя муки, 
которыя, какъ болезнь, постепенно подточили 
его вйру въ свое счастье.

Въ разстоянш полутораста метровъ отъ

Кино-артистка Д!ана Каренъ.

виллы онъ остановилъ машиву ивыскочилъ 
изъ нея, передавъ руль Стефену, своему 
механику.

— Введите машину въ гаражъ минутъ 
черезъ двадцать, — приказалъ онъ, а самъ 
свернулъ на тропинку, сокращавшую дорогу.

Онъ тихо вошелъ въ голлъ, затемъ въ 
столовую, а оттуда онъ направился было 
къ бархатной портьере, отделявшей сто
ловую отъ небольшой комнаты, где онъ 
любилъ проводить послеобеденные часы съ 
трубкой въ зубахъ за какимъ-пибудь жур- 
наломъ или въ беседе съ Бессъ, но вдругъ 
остановился. До него донесся мужской голосъ.

„Это Гесслингъ“, подумалъ онъ и неслыш
но приблизился къ портьере.. .

Онъ прислушался...
— Когда лее, Бетси, когда лее вы будете 

моею? .. Я измучился... Ведь любите лее 
вы меня, наконецъ?!.

— О, Вальтеръ, разве вамъ недовольно, 
что я люблю васъ... Я не могу, не могу... 
Необходимо все открыть Хьюберту... Я 
никогда не обману его... Никогда...

— Нетъ же никакого обмана, если есть 
любовь... Въ свое время мы все откроемъ 
ему... У васъ столько свободныхъ часовъ... 
Такъ не трудно вамъ прНхать ко мне въ 
Лондонъ...

— Милый, не надо этого... не надо... 
Пощадите во мне честную женщину...

— Бетси, я сойду съ ума... Пожалейте 
нее меня...

Хьюбертъ, какъ струна, вытянулся, во 
весь свой высок!й ростъ. Тонкш черты его 
красиваго лица, ставшаго вдругъ маской 
смерти, исказились... Светло-голубые гла
за, таше светлые, что въ яркш солнечный 
день они казались слепыми, вдругъ потем
нели. ..

Въ мозгу его вихремъ пронеслись впечат
лен! я последнихъ трехъ летъ его леенить- 
бз, его Бессъ, его любовь къ ней, счастье... 
Все это сейчасъ летело въ какую-то чер
ную бездну...

— „Боже мой, какой я былъ оселъ“... 
подумалъ онъ,...

Бешенная злоба охватила его... Но 
выдерлска, хладнокровю, которымъ научила 
его борьба за жизнь съ малыхъ летъ, — въ 
конце концовъ победили... и когда онъ 
без шумно вошелъ въ комнату, — онъ былъ 
спокоенъ и твердъ, какъ всегда...

Въ глубине комнаты, опираясь о каминъ,
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Кино-артистъ Гарри Лидтке.

закрывъ глаза и слегка откинувшись, стояла 
Бессъ... Гесслингъ держалъ ея руки въ 
своихъ и тянулъ ее къ себЬ... Казалось, — 
еще мгновеше и Бессъ упадетъ въ его 
объятш...

Хыобертъ невольно подумалъ, что гораз
до смЬшнЬе положеше застигнутыхъ лю- 
бовниковъ, чЬмъ обманутаго мужа, который 
вдругъ сталъ свидЬтелемъ пылкой сцены... 
Онъ горько разсмЬялся.. .

Какъ подъ ударомъ хлыста, влюбленные 
отскочили другъ отъ друга... Трепещущая 
и растерянная Бессъ упала въ кресло, а 
Гесслингъ, еще не приходя въ себя отъ 
испытаннаго волнешя, сдЬлалъ робкую 
попытку стать между нею и мужемъ...

Наступило тягостное молчаше.

Наконецъ заговорилъ Хыобертъ... и 
голосъ его былъ звонокъ и холоденъ, какъ 
сталь, которую выдЬлывали на его заводЬ.

— Успокойтесь, Гесслингъ. — Никакого 
скандала... хотя я и не знаю, что меня сей- 
часъ удерживаетъ переломать вамъ кости... 
Вы объ отношен!яхъ къ миссисъ Грехемъ 
позволили себ'Ь болтать въ ЛондонЬ... 
Только,благодаря этой болтовнЬ, сегодня я 
во время здЬсь... Какъ видите, нЬтъ худа 
безъ добра.

И онъ хладнокровно опустился въ крес
ло и зажегъ взятую со столика сигаретку...

— Не будьте, Гесслингъ, осломъ... 
Перестаньте волноваться. Успокойте леди 
и сядьте...

Хладнокров!е, съ которымъ велъ себя



№ 8 ЭМИГРАНТЪ И

Хъюбертъ, несмотря на то, что его лицо 
было покрыто смертельною бледностью, 
выдававшей внутреннее страдаше, поразило 
Бессъ... Сама мертвенно бледная она 
вперила въ Хьюберта широко открытые 
глаза, въ которыхъ отражалось горестное 
удивлеше... Гесслингъ, чувствуя себя, 
какъ мальчишка, застигнутый съ поличнымъ 
на краже, ни какъ не могъ притти въ себя... 
Онъ суетливо нодошелъ къ Бессъ, но за- 
метивъ, что она вся поглощена созерцатемъ 
своего мужа, неловко нриселъ на стоявшы 
невдалеке стулъ...

— Я хотелъ бы знать отъ васъ, Бессъ, 
какъ давно возникло между вами и Гесс- 
лингомъ это... чувство?.. сказалъ Хьюбертъ.

— Несколько недель, Хыобертъ. .. Со 
дня празднованы вашего рождены въ Апре
ле. .. растерянно пролепетала Бессъ.

— Теперь конецъ Мая... Исторш 
тянется больше месяца... Удивляюсь вамъ, 
Бессъ... Целый месяцъ вы ловко водили 
меня за носъ, Бессъ...

— Я надеюсь, Грехемъ, что вы не 
станете оскорблять миссисъ Грехемъ,— 
прерывисто и глухо проговорилъ Гесслингъ, 
не поднимая глазъ.

— Надеюсь, Гесслингъ... Но я полагаю, 
что пока я мужъ, я въ праве спросить 
леди обо всемъ, что касается этой де
ликатной исторш... Надеюсь, Гесслингъ, 
что вы не помешаете мне воспользоваться 
этимъ нравомъ и высказать свои заключены 
объ обстоятельствахъ, который касаются 
некоторымъ образомъ и меня...

— Вы нравы, Грехемъ, прошу проще
ны. ..

— И такъ, Бессъ, вы любите другъ 
друга... Конечно, хотите пожениться. .. 
Кстати, Бессъ, я очень вамъ благодаренъ, 
что вы щадили до сихъ поръ мою честь... 
но только вамъ, Бессъ... Васъ, сэръ, 
благодарить не за что... Вы, кажется, въ 
этомъ вопросе держались другихъ наме- 
решй...

— Прошу васъ, Грехемъ... верить... 
началъ было Гесслингъ, — но Хыобертъ его 
перебилъ и голосъ его зазвучалъ глухой 
угрозой...

— Не будемъ более касаться этого 
вопроса, Гесслингъ... Онъ опасенъ. У 
меня могутъ вновь зачесаться руки сломать 
вамъ шею...

Гесслингъ опустилъ глаза и угрюмо 
уставился въ коверъ. Бессъ неподвижно 
сидела въ кресле, опустивъ руки вдоль 
тела... На одну секунду ея глаза остано

вились на Гесслинге и въ нихъ блеснулъ 
холодный огонекъ презрительнаго педоуме- 
нш... Затемъ, вновь она перевела взоры 
на мужа, который сиделъ спокойно и такъ 
спокойно говорилъ о вещахъ, которыя долж
ны были истерзать сердце всякому друго
му...

— Я къ вашимъ услугамъ, Бессъ. Я 
помогу въ этомъ деле, насколько въ силахъ. 
Вы обвенчаетесь, какъ скоро мы расторгнемъ 
нашъ бракъ... Но для этого мне необходимо 
следующее: Бессъ, вы немедленно напишите 
мне письмо, что, любя Гесслинга, вы бро
саете меня и уезжаете съ нимъ. Несколько 
словъ... На томъ столике есть все, что 
надо для письма... Тоже самое сделаете 
и вы, Гесслингъ, но не здесь...

Хьюбертъ всталъ и нозвонилъ.
— Проводите М-ра Гесслинга въ ком

нату для гостей!—сказалъ онъ вошедшему 
слуге... Дайте ему пообедать и принесите 
ему туда все, что надо для письма!. . 
Гесслингъ, вы уедете съ миссисъ Грехемъ 
съ лондонскимъ ноездомъ... въ 91и. 
Сейчасъ начало девятого... • Идите же... 
Паркеръ васъ проводитъ...

— Я отказываюсь отъ обеда, Грехемъ...
— Это ваше дело, сэръ. Приготовьте 

въ такомъ случае письмо и... торопитесь!..
Гесслингъ вышелъ въ сопровождены 

Паркера.
Хьюбертъ закурилъ новую сигаретку... 

Бессъ сидела, не двигаясь, въ прежнемъ 
положены...

— Время не терпитъ, Бессъ... Напишите 
письмо. Необходимо кончить наконецъ 
дело!..

Въ его тоне прозвучала нота приказа
ны. .. Бессъ медленно прошла къ рабочему 
столику, села и стала писать... И когда 
она писала, по ея щекамъ бежали крупныя 
слезы...

Когда письмо было закончено, она под
нялась и протянула его Хьюберту. Ея рука 
дрожала. Хьюбертъ взялъ письмо, спокой
но прочелъ его, сложилъ и опустилъ въ 
боковой карманъ...

— Прекрасно... Дело сделано. Не 
далее какъ завтра это письмо вместе съ 
письмомъ Гесслинга будетъ въ рукахъ 
моихъ адвокатовъ въ Лондоне...

Бессъ опустилась въ кресло и вдругъ 
разрыдалась...

— О, Хьюбертъ, вы никогда меня не 
любили... Такая холодность, такое без- 
различю...

Губы Хьюберта дрогнули...
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— Глупости, Бессъ... Жизнь задаетъ 
и не такт задачи. Я многое исиыталъ въ 
жизни и научился переживать всякое горе, 
какъ мужчина. . .

— НГтъ... вы меня никогда не любили...
— То, что я делаю, дорогая Бессъ, я 

Д'Ьлаю только ради васъ... Я хочу вашего 
счастья... Еще разъ благодарю васъ за 
то, что вы пощадили мое честное имя... 
Теперь пора... Соберите ваши драгоцен
ности и то, что считаете необходимыми 
Остальное все будетъ вамъ прислано по 
первому вашему требованш. Возьмите съ 
собой также и Меггъ... После вашего 
отъезда горничной здесь делать нечего...

— Вы жестоки, Хъюбертъ... Мне ехать 
сейчасъ... Но куда я денусь! ? .

Хъюбертъ холодно улыбнулся.-*.
— Гесслингъ позаботится объ этомч,... 

Послб того, что случилось, — оставаться 
здесь, подъ моей кровлей, ваме нельзя... 
Темь болйе, что Гесслингъ съ этого вечера 
навсегда забудетъ дорогу сюда.

Бессъ нахмурилась...
— Скажите просто, сэръ, что вы гоните 

меня... Я подчиняюсь. .. Но ни Меггъ, 
ни драгоценностей, ничего мне не надо... 
Я уеду безъ всего...

— Какъ угодно, Бессъ... Я и забылъ, 
что вы можете остановиться въ Лондоне у 
вашей сестры... Миссисъ Лыотонъ не 
откажетъ вамъ въ гостепршмстве... Во 
всякомъ случае, все принадлежащее вамъ 
имущество будетъ запаковано и вы всегда 
можете получить его безпрепятствеяпо...

Бессъ прошлась по комнате... Затймъ 
она остановилась подле Грехема и, мрачно 
глядя на него, сказала.

— Я убеждена, что вы никогда меня 
не любили... Вспомните три года нашей 
совместной жизни... Всегда ровный, 
холодный, чужой, корректный не больше... 
Разве тате, какъ вы, понимаютъ, могутъ 
понять, что женщине необходимо кроме 
внешняго благополучш 1 еще и другое... 
Нежная ласка, горячая любовь, страсть... 
Я никогда не видела васъ другимъ, даже 
сегодня... когда каждый человекъ, каждый 
мужъ долженъ былъ выйти изъ себя, за
быться, ударить, избить, убить... Вы не 
способны на это, хотя почему-то Гесслингъ 
и испугался васъ... Все можно было бы 
простить, но не ваше равнодушие... Вы 
обзавелись женой, какъ обзавелись автомо- 
билемъ, виллой, всймъ, что есть здесь 
удобнаго и красиваго... И женой интере
совались не болйе, чймъ этими милыми

вещами... Невольно я искала участия въ 
другихъ н нашла его въ Гесслинге... Онъ 
понялъ, чего мне не хватало, чего я такъ 
жаждала и жажду...

Хьюбертъ покачалъ головой...
— Благодарю васъ за откровенность, 

Бессъ... Радъ, что вы во время нашли но
вый путь къ счастью...

Онъ номолчалъ немного, какъ будто чего 
то ожидая... затймъ прибавилъ...

— Я прошу васъ быть готовой...
Онъ позвонилъ.

— Паркеръ, черезъ несколько мипутъ леди 
въ сопровождены м-ра Гесслинга йдетъ въ 
Лондонъ... Распорядитесь насчетъ автомо
биля! ..

Паркеръ поклонился...
— А какъ же съ обйдомъ, сэръ?.
— ОбКдать я буду позже одинъ... По

просите сюда М-ра Гесслинга...
Гесслингъ вошелъ съ нисьмомъ. Онъ 

уснйлъ все обдумать и успокоился... Его 
красивое лицо и стройная небольшая фигу
ра выражали полное удовольствю всймъ, 
что случилось... Въ конце концовъ онъ 
рйшилъ, что Грехемъ безобидный малый и 
что все къ лучшему...

— Вотъ письмо, Грехемъ,—сказалъ онъ 
спокойно.

— Благодарю васъ... Теперь выслу- 
штйте меня со внимав 1емъ. Вы уезжаете 
съ миссисъ Грехемъ... Съ этой минуты 
она совершенно свободна поступать, какъ 
ей вздумается. Дйдо о разводе начнется 
немедленно... Дальнейшее въ вашихъ 
рукахъ... Я сдйлалъ, кажется, все, чтобы 
помочь ея счастью... Теперь я прощусь.,. 
Бессъ, счастливой дороги...

Ответа не последовало...
Онъ выждалъ несколько мгновенш и 

затймъ ношелъ къ двери... Гесслингъ 
окликпулъ его...

— Грехемъ, дайте пожать вашу руку, 
вы джентльменъ...

Хьюбнртъ остановился, взявшись за 
портьеру... И когда онъ повернулся къ 
Гесслингу, лицо его было такъ страшно, 
что тотъ отстуиилъ... И когда онъ заго- 
ворилъ, — голосъ его трепеталъ отъ сдер- 
жаннаго бешенства.

— Гесслингъ, вы оселъ!.. Я пересталъ 
считать васъ джентельменомъ часъ тому 
назадъ... и вы этого до сихъ поръ не по
няли. .. И вотъ еще что... Не попадай
тесь мнй больше на дороге... Разъ я 
удержался... Въ другой разъ я за себя не 
ручаюсь...
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И онъ опустилъ за собою портьеру...

Напряженное молчаню воцарилось въ 
комнат*... Гесслингъ сконфуженно смот- 
р*лъ на Бессъ... Она стояла у камина, 
положи въ голову на ладони, и о чемъ-то 
упорно думала, нахмуривъ брови...

— Надо же *хать, наконецъ,—сказалъ 
овъ, стараясь быть твердыми,.— Собирайтесь, 
Бетси...

Бессъ оглянулась... И глаза ея, въ 
которыхъ блестели еще слезы, остановились 
на немъ съ холоднымъ недоум*н!емъ...

— Бхать съ вами?!. Уезжайте немед
ленно и одинъ!.. Я съ вами не по*ду!

Гесслингъ вытаращилъ глаза...
— Что это значитъ?!. Мы должны 

*хать... Въ конц* концовъ — все устрои
лось, какъ сл*дуетъ... Ъдемъ, Бетси... 
Любите же вы меня?..

— Да, все устроилось... и какъ сл*- 
дуетъ... раздумчиво прошептала она... 
Зат*мъ р*зко прибавила: — Не называйте 
меня Бетси. И я не люблю васъ!.. Не 
любила и не люблю!.. Я ошибалась. 
Ужасно, преступно ошиблась...

— То есть, какъ же это... растерянно 
проговорилъ Гесслингъ, разводя руками...

— Я была глупа... И только сейчасъ 
поняла это... Сейчасъ, когда онъ такъ 
проучилъ и васъ, и меня... Уйдите не
медленно. .. уезжайте немедленно... Между 
нами все кончено... И помните его угрозу... 
Грехемъ изъ такихъ людей, которыхъ надо 
бояться... Впрочомъ, разъяснять вамъ это 
излишне,—иронически прибавила она...

Гесслингъ прикусилъ въ бешенств* гу
бы. .. Но фальшивое положеше, въ ко
тором!, онъ очутился, требовало выхода...

— Миссисъ Грехемъ,—сказалъ онъ, ста
раясь быть церемонным*... Я никогда не 
могъ ждать именно этого... Поел* н*ж- 
ныхъ ув*рен!й и клятвъ, — я не могъ 
ждать этого... Урокъ, данный вами мн*,— 
послужитъ мп* на будущее время предо- 
стережешемъ... Им*ю честь кланяться...

На порог* стоял* Паркеръ...
— Автомобиль поданъ...
— Паркеръ,—сказала Бессъ, и голосъ 

ея зазвучалъ ясно и спокойно... Я раз
думала *хать... Проводите М-ра Гесс- 
линга...

Гесслингъ поклонился и вышелъ...

Грехемъ поднялся къ себ*, въ свой 
кабинетъ... Онъ зажегъ св*тъ, вышелъ на 
середину и безнадеяшо осмотр*лся...

Бессъ была права. Вс* три года онъ 
былъ тупымъ эгоистомъ, отдававшимъ вс* 
свои душевныя силы, вс* мысли своему 
заводу, страстной жажд* той работы, ко
торую онъ ц*нилъ только за огромный 
деньги, который паживалъ... Жена была 
одинока все это время и ею онъ, д*йстви- 
тельно, занимался, какъ занимался своимъ 
автомобилемъ, или р*дкими вещами, ко
торый случайно покупалъ... Ни разу онъ 
не заглянулъ въ ея душу, не поинтересо
вался, ч*мъ она занята, что ее гнететъ, 
къ чему она стремится.

Онъ сжалъ руки и громко застоналъ...
— Но в*дь я любилъ ее... Любилъ и 

люблю.
Вокруг* него была бездна... Все ока- 

лось потеряннымъ... Бессъ, его прекрасная 
Бессъ, прияадлежитъ другому...

Онъ бросился ничкомъ на диванъ... 
Вотъ шум* поданнаго автомобиля... зат*мъ 
мол чаше... Они сейчасъ у*дутъ...

— Вскочить, догнать, убить Гесслинга?!. 
Н*тъ, поздно... поздно...

Автомобиль загуд*лъ, двинулся и за- 
тихъ... Все кончено... Бессъ сейчасъ въ 
объятшхъ Гесслинга...

И безнадежная боль надорвала его 
сердце.. . Нервы не выдержали, и комната 
огласилась горькими жалобными рыда- 
ншми — совершенно д*тскими и т*мъ 
бол*е страшными...

И вотъ сильный челов*къ, плакавппй, 
какъ обиженный ребенокъ, не слышал*, 
какъ отворилась дверь, какъ на порог* 
показалась Бессъ, не вид*лъ, какъ она со
дрогнулась при вид* его страдай!й, и не 
почувствовал*, какъ она приблизилась къ 
нему и опустилась возл* него на кол*ни...

И только тогда, когда раздался ея 
жалшй длительный стон*, онъ вдругъ под
нял* голову...

— О, Хьюберт*... прости... Мой до
рогой, прости... Это была горестная 
ошибка... Я любила и люблю только тебя... 
Я умру без* тебя... Я осталась... Онъ 
у*халъ... и навсегда...

На его лиц*, мокром* отъ слезъ, за
играло такое лучезарное счастье, что 
Бессъ поняла только сейчасъ всю силу и 
глубину его любви... Онъ жадно схватил* 
ее въ свои объятш и они затихли, какъ 
раскаявшаяся д*ти, шепча другъ другу без- 
конечныя слова н*жности, любви и про-

И Сщенш... и-
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Похождешя моего кила Никиты Нваныча.
Изъ воспоминашй о быломъ С.-Петербургскаго купца Т. А. Рыбникова въ

передач* В. Н*мковскаго.
Въ цирк*.

Съ Никитой Иванычемъ пили мы съ 
самаго ранняго утра до вечера по слу
чаю хорошей погоды.

Тепло, благоухаше, солнце жаритъ 
во вс* лопатки и прочее.

Отъ этаго самаго мы были въ боль- 
шомъ удовольствш и весь день не 
выходили изъ трактира, потому что 
такой расчудесной погоды дождешься 
не скоро...

Когда пить стало не въ моготу, при
нялись читать газеты.

Никита Иванычъ хот*лъ про поли-

-5

Кино-артистка М1а Май.

тику что ни на есть вычитать, но ни- 
какъ не могъ разглядеть того, что 
мелко напечатано. Поэтому только одн* 
объявлены понимать и могъ.

Прочелъ на счетъ цирка.
— Борьба! По*демъ!
Я ему въ отв*тъ:
— Что въ этомъ можетъ быть хоро- 

шаго? Никакого удовольствы, ежели эта 
самая борьба насъ не касается... В отъ 
если бъ насъ до этаго допустили бы...

— И насъ сколько угодно доиустятъ... 
Я знаю, кажинный им*етъ полное право 
тягаться съ силачемъ. Я ужъ, братъ, 
сколько разовъ эту самую борьбу ви
де л ъ... Тдемъ!

Не перечить же Никит* Иванычу — 
по*хали.

Взяли хорошы м*ста и с*ли.
Пока съ лошадями представлены 

представлялись, мы безо всякаго удо
вольствы смотр*ли, потому что ни 
диковина. Скотина в*дь не то, что 
челов*къ, скотину всякимъ штукамъ 
выучить можно.

А в отъ, когда клоуны вышли, такъ 
чуть оказы не произошла. Никита 
Иванычъ все время порывался выйти къ 
нимъ на подмогу. На силу удержалъ.

— Сиди,—говорю, — смирно, Никита 
Иванычъ, а то борьбы не увидимъ...

— Почему это какому?
— А потому, что безпрем*нно вы

веду тъ протокольнымъ порядкомъ, ежели 
ты ковыркаться пойдешь...

— И пойду! Ничего это не будетъ 
значить.. Это, слава Богу, не безобразю 
какое, а трудъ... Клоуны-то вон ь 
ковыркаются?

— Такъ то клоуны!
— А ты обо мн* какъ понимаешь? 

Хуже я клоуна, что-ли?
И пошелъ, и пошелъ...
— Я,—гритъ,—купецъ, а ты мой кумъ 

и вдругъ такую на меня мораль пущаешь?! 
Почему это такому—клоунъ ковыркаться 
можетъ, а я н*тъ? Можетъ клоунъ-то 
какой ни на есть безъ роду и племени,

эооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооо 0
о ОТЪ РЕДАКШИ. По техническимъ условммъ не могли быть помещены: „Въ о 

чемъ избавлеше“, статья А. Чернявскаго и „Испыташе“, разсказъ В. Джакобсъ, 
о которые пойдутъ въ сл*дуюш.емъ номер*. о

веоеоевеооооооововоеоеооооооооеооооооеоооооооооооооосооооооооооооооооеоооооовооеооосоеоооооооево°
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али н'Ьмецкаго происхождешя, и ковыр- 
кайся онъ въ полное удовольств!е, а 
мн'Ь, православному купцу, препона? 
Почему такому?

Подошелъ челов'Ькъ въ галунахъ.
— Не оказывайте, господа, безобразш. 

Публика чистая спокойствш требуетъ...
А Никита Иванычъ ему:
— Плевать мне на твою публику! Я 

самъ публика...
— Это точно, а все же такое поло- 

жен1е существуетъ, что требуется поря- 
докъ соблюдать...

— А ты меня не учи, ежели не хочешь, 
что бъ я тебя по уху смазалъ.

Засимъ пол^Ьзъ Никита Иванычъ въ 
карманъ, досталъ целковый и пожерт- 
вовалъ его этому человеку.

— Вотъ тебе за уважеше моей 
личности!.. А теперъ скажи ты мне на 
милость: могу я ковыркаться, али 
н'Ьтъ?

— Очень просто, что можете.
— Правильно! Молодецъ!
Никита Иванычъ обнялъ человека 

въ галунахъ и облыбызалъ.
— Спасибо за понимаше моей 

натуры! Благодарю!
Вся публика, что въ цирке была, на 

представленю смотр'Ьтъ перестала, а все 
больше на насъ.

Какъ челов'Ькъ отъ насъ ушелъ, 
Никита Иванычъ упрекать меня сталъ. 
Да не просто, а со слезами.

Плачетъ и выговариваетъ:
— Чужой, посгороннш челов'Ькъ 

меня понимает'ь и чувствуешь, а кумъ 
мой никакого у важен! я моему карахтеру 
оказать не можетъ. Разве это не 
оскорбление?

Во время антракта ходили въ буфетъ 
и помирились.

Ну, ладно!
Засимъ прошли на мкста и ждемъ 

борьбы.
Вотъ выходитъ на середину здоро

веннейший челов'Ькъ, безо всякаго 
одгкян1я и форсится мускулами.

— Вотъ, молъ, я какой богатырь 
есть.

Потомъ объявлеше вышло:
— Не хочетъ-ли, молъ, кто-нибудь 

съ нимъ канкаренцпо устроить.
Никита Иванычъ сейчасъ же выз

вался:
— Сколько угодно!
— Пожалуйте на низъ!

— Съ полнымъ удовольствхемъ.
Сошли мы съ Никитой Иванычемъ 

на низъ. Онъ къ самому этому голышу 
подскочилъ, а я отошелъ къ сторонке 
на случай скорой помощи.

Голышъ Никите Иванычу протянулъ 
руку, а Никита Иванычъ по своей 
гордости, за место руки, ему кукишъ.

Зат'Ьмъ Никита Иванычъ началъ 
снимать спиджакъ.

Никто не препятствовалъ.
Потомъ жилетку...
Подошелъ какой-то челов'ккъ и 

сказал ъ:
— Это полагаться не можетъ!
— По какому такому праву? Вашъ- 

то атлетъ безо всякой одежды,—а я въ 
полной форме? Ни за что? Нетто это 
ровная борьба будетъ?

Опосля жилетки, Никита Иванычъ 
принялся снимать брюки и снялъ бы, 
кабы не сторожа. .Набросились на него 
со вс'йхъ сторонъ и быстрымъ манеромъ 
поволокли въ корридоръ.

А по дороге все же Никита Иванычъ 
усп'йлъ раздаться и ублажилъ свой 
карахтеръ.

Потомъ при учаетш пол ищи его 
снова одели, но въ циркъ ужъ не до
пустили. «е

Никита Иванычъ на это сказалъ:
— Плевать! Мне все единственно, 

пук бороться... Я этаго самаго атлета 
теперь на улищй подкараулю и розану 
по уху.

Кто то у Никиты Иваныча вопро- 
гиаетъ:

— ЗачЬмъ ?
— Чтобы чувствовалъ.
— Да онъ васъ, какъ муху, приши- 

бедъ.
— Въ такомъ случай какому ни на 

есть прохожему въ ухо...
— Съ какой стати?
— Что бъ душу отвести.
И, действительно, душу отвелъ.
Пока этотъ разговоръ въ корридор'Ь 

происходилъ, шелъ какой то статскш. 
Никита Иванычъ схватилъ его за 
шиворотъ да носомъ объ иолъ — и ну 
стучать.

Конечное д^ло, кончилось протоко- 
ломъ...

На другой день, когда въ участке 
проснулись, Никита Иванычъ далъ сло
во никогда въ циркъ не ходить, ежели 
тамъ таше безпорядки существуютъ...
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Ъхать, не ехать?

Вотъ воиросъ, который за последнее 
время волнуетъ многихъ русскихъ, 
надеющихся найти счастье за Океаномъ, 
въ далекой экзотической Бразилш.

Въ цЬляхъ освещены этого вопроса, 
мнй было поручено редакщей журнала 
„Эмигрантъ" собрать сведены и возможный 
матертлъ, касающ!еся Бразил!и и поездки 
туда.

Руководствуясь личными беседами, 
справками, различнымъ письменнымъ 
матер!аломъ, а также сочиненшми: Е. 
Оейтапп — „Оаз тойете ВгазШеп", 
ВегНп 1922; М. Р. — „ТЬе пем
ВгахП", РЬ!1а(1е1рЬ!а и др., я намереваюсь 
поделиться собранными сведеп1ями съ 
читателями.

Но раньше, чемъ приступить къ 
изложешю по существу,, я должеиъ сделать 
предупреждение, что никому советовать, ни 
отсоветовать въ поездке въ эту „заманчи
вую даль“ я не собираюсь. Каждый 
поступаетъ такъ, какъ самъ знаетъ. 
Я же лично того мненш, что „везде 
хорошо, где насъ 1гЬтъ“, въ чемъ я лично 
убедился на своей довольно-таки потрепанной 
скитальческой шкуре.

*
* *

Многимъ, конечно, известно, что одна 
англ!йская пароходная контора — „ТЬе 
Воуа1 Май 51еаш Раске! Со., Бопдоп“ — 
Ревель, Никольская (Уепе 1апау) № 1, 
принимаетъ запись желающихъ ехать 
въ качестве колонистовъ въ южные 
штаты Бразилш. У слов!я следующш: 
лицо, желающее ехать, вноситъ за себя 
и за к аж да го взрослаго члена семьи 
по 1700 эстонскихъ марокъ, лица- 
же моложе 18 летъ едутъ безплатно. 
НадЬлъ земли, размеромъ въ 25 десятииъ, 
получаетъ только глава семьи. Неженатые 
могутъ ехать лишь въ томъ случае, если 
припишутся къ одному изъ переселяющих
ся семейству. Отправка — ровно черезъ 
два месяца после записи и взноса вышеупо-

мянутыхъ 1700 мк. по железной дороге 
до Франц!и, а оттуда дальше до Р!о де 
Жанейро—пароходомъ. Какъ питан!е, такъ 
и отправка багажа оплачивается до Францш 
переселенцемъ за свой счетъ, тогда 
какъ проездной билетъ действителепъ 
отъ места отправлены, въ данномъ случай— 
Ревеля, и до самаго места назначен!я, т. 
е.,—Рю де Жанейро. По прибыли туда, 
каждый колонистъ выбираетъ но своему 
усмотрешю одинъ изъ 4-хъ южныхъ 
штатовъ, а также и самый участокъ. 
Штаты эти — следуюпце: .Санъ — Паоло, 
Санта-Катарина, Парана и Р!о-Гранде-до- 
Сулъ. Облюбовавъ въ одномъ изъ этихъ 
штатовъ участокъ, колонистъ закрепляетъ 
его за собой, заключая съ бразильскимъ 
правительствомъ контрактъ на слйдующихъ 
услов!яхъ;

Правительство Бразил!и обязуется: 
построить переселенцу жилой домъ съ 
необходимыми службами, дать несколько 
головъ рогатаго скота и пару лошадей, 
достаточное количество сймянъ для посева, 
а также необходимые инструменты для 
обработки участка. Колонистъ пользуется 
вс/Ьмъ этимъ безвозмездно въ течении 3-хъ 
летъ,- после какового срока онъ обязуется 
начать выплату арендной платы. Срокъ 
выплаты — десятилетни!, после чего земля 
со вс/Ьмъ движимымъ и недвижимы мъ 
имуществомъ переходитъ въ полную соб
ственность арендатора.

Какъ видно, условш довольно-таки 
заманчивы.

До сего времени, какъ мне известно, 
записались уже свыше 700 человйкъ, какъ 
эстонцевъ, такъ и русскихъ.

Въ полномъ смысле слова: „Тяга въ 
Бразилией

Что иредставляетъ изъ себя Бразилш и 
каковы условш жизни тамъ?

Вотъ вопросы, которые иптересуютъ 
миогихъ и многихъ.

Попробую по возможности сжато, н° 
ясно ответить на нихъ, прибегая къ помощи
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не къ етарымъ, довоеннымъ учебникамъ 
географ!и, а руководствуясь указаннымъ 
выше „живымъ“ матертломъ и новейшими 
иностранными научными трудами, удаляя 
главны мъ образомъ внимаше четыремъ 
южнымъ штатамъ, то есть—тгЬмъ, куда 
именно приглашаются преселенцы.

— Что такое Бразилш?
Бразилш занимаетъ площадь размеромъ 

въ 8.522.000 Кв. километровъ. Народонасе- 
лен!е, по даннымъ 1920 г.,—30.635.605 чел. 
Столица—Р1о де Жанейро.

Страна, преимущественно, земледельче
ская. Свыше 700.000 колонистовъ обрабаты
вают общую площадь въ 6.500.000 
гектаровъ*) земли. По даннымъ 1922 г. 
въ двухъ южныхъ штатахъ—Санъ-Паоло и 
Рю Гранде до-Сулъ, колонистами, преиму
щественно, нймцами, обработаны въ пер- 
вомъ—2.150.000 и во второмъ—1.170.000 
гектаровъ.

Главнейшими продуктами выработки 
янляются: кофе, майсъ (кукуруза), сахаръ, 
рисъ, табакъ, хлоиокъ и каучукъ. Не 
безинтересно указать на то, что урожай 
кофе од наго только штата Санъ-Паоло 
удовлетворяетъ половину спроса этого 
продукта на м!ровомъ рынке.

Вотъ — таблица урожая важпейшихъ 
продуктовъ въ 1922 году:

Майсъ 4.720.000 тоннъ
Сахаръ 625.000 „
Каучукъ 132.800 „
Какао 65.000 „
Табакъ 14.000 „
Кофе 12.000.000 мешковъ.

Наравне съ земледелюмъ развито 
также и скотоводство. Сообразуясь съ 
приведенными, цифрами, можно судить о 
богатстве страны. По подсчету въ 1921 
году числилось:

Кру пн. рогат, скога 34.271.000 голов ъ 
16.168 000 

7.900.000 
5.254.000 
5.086.000 
1.866.000

особенностиразвито въ

Свиней 
О вещь 
Лошадей 
Козъ 
Муловъ 
Скотоводство 

въ южныхъ штатахъ.
За последнее время въ стране 

чувствуется особенный экономически подъ- 
емъ. Торговля и промышленность растетъ, 
какъ говорится, не по днямъ, а по часамъ. Къ 
солсален1Ю,последнихъ данныхъ подъ рукой 
у меня не имеется и поэтому приходится

довольствоваться сведепшми о состоят и, 
промышленности за 1922 годъ. Они 
указываютъ, что въ стране было крупной 
промышленности:

242 хлопчато-бумажныхъ фабрикъ, 113 
сахарныхъ заводовъ, 48 шелково и шер- 
стяно-прядиленъ и свыше 2000 табачныхъ 
фабрикъ.

Всего насчитывалось 19.137 промышлен- 
ныхъ предо рштш, на которыхъ были 
заняты 350.000 рабочихъ, эти цифры за 
последит два года значительно увеличи
лись.

О С0СТ0ЯН1И внешней торговли имеются 
данныя лишь за 1920 и 1921 г.г. Они 
показываютъ следующее:
Ввозъ въ 1921 г. равнялся 125.004.859 ф. ст. 
Вывозъ 107.521.052 „

Что именно было вывезено и сколько, 
указывает, следующая таблица (цифры 
указаны въ тоннахъ):

1920 г.
11.524.780 

109.141 
63.600 
54.419 
37.205 
31.469 
24.696 
23.531 

3.966

*) Гектаръ = 9/ю десятины.

Кофе 
Сахаръ 
Мясные пред.
Какао 
Кожи 
Табакъ 
Хлопокъ 
Каучукъ 
Меха и шкурки
Разработка почвенныхъ 

находится въ стад]и развитш.
Существуютъ целые городки, на селен! е 

которыхъ занимается исключительно добычей 
брилл!антовъ, какъ наир.: Д!амантина
(штатъ Минасъ-Гераесъ), 1 рао-Маголъ, 
Члапада, Дтмантино (штатъ Мотто-Гроссо), 
Багагемъ и др. О развптш добычи золотого

1921 г.
12.368.610

172.094
61.934
42.833
44.443
32.160
19.607
17.070
2.991

богатствъ
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песка молено судить по нижеследующей 
таблице (въ килограммахъ):

1897 г. — 1812 1911 г. — 57*50

Статистика иммиграцш за 100 лбтъ 
(съ 1820 но 1920) даетъ намъ следующш 
цифры:

Италъянцевъ 1.388.800 чел.
Португальцевъ 1.055.150 „
Испанцевъ 510.500 „
Немцевъ 131.440 „
Австро-Венгр. 80.000 „
Турокъ и арабовъ 55.000 „
Французовъ 30.000 „
Англичанъ 18.700 „
Японцевъ 18.600 „
Швейцарцевъ 11.300 „
Русскихъ 6.000 »

Эти данный, конечно, изменились и въ 
особенности по отношенш къ нашему 
брату—русскому эмигранту. По заявлешю 
бразильскаго консула въ ЛатвЫ, 
русскихъ въ настоящее время въ 
одномъ только Рю де Жанейро около 
30.000 человЪкъ.

1905 „ — 3431 1916 „ — 4348 Но въ какой же изъ вышеупомянутыхъ
1908 „ — 3305 1920 „ — 2708 штатовъ ехать?
Въ достаточной степени добывается 

также и нефть, вполне удовлетворяющая 
спросъ внутренняго рынка.

О заселенности каждаго штата въ 
отдельности писать пришлось бы слишкомъ 
много, поэтому я остановлюсь более 
подробно лишь на 4-хъ вышеупомянутыхъ 
штатахъ:

Всего въ Бразилш 20 штатовъ, зани- 
мающихъ площадь въ 8.522.000 кв. кило- 
метровъ. Народонаселенш въ 1900 году 
было 17.318.556 чел., а по последней 
переписи въ 1920 году—30.635.605 чел. 
Такимъ образомъ, судя по этимъ дапнымъ, 
населен!е Бразилш увеличилось въ срав
нительно короткий срокъ чуть ли не вдвое, 
приблизительно—на 90°/о.

Наглядное иредставлете о заселенпости 
четырехъ южныхъ штатовъ даетъ следующая 
таблица:

штаты кв км.
Санъ-Паоло 300.000
Санта-Катарина 55.000
Парана 240.000
Рю Гранде до-Сулъ 240.000

народонаселеше:
столица столицы штата

1920 1900 1920
Санъ-Паоло 579.033 2.282.279 4.592.188 
Флортнополисъ 42.000 320.289 668.743
Куритиба 78.986 327.126 685.711
Норто-Алегре 179.263 1.149.170 2.182‘713

Дело — выбора. Одно можно лишь 
сказать, что въ лежащихъ ближе къ 
северу штатахъ (Санъ-Паоло и Санта- 
Катарина) больше леса и меньше степной 
земли, тогда какъ въ штатахъ южнее, 
граничащихъ съ Аргентиной и Уругваемъ 
(Парана и Рю Гранде до-Силъ) —наоборотъ, 
что, конечно, значительно облегчаетъ раз
работку пахотной земли, да и климатъ 
тамъ болГе подходящш для европейца. 
Климатъ штата Рю Гранде до-Сулъ (не 
смешивать со штатомъ Рю Гранде до-Норте, 
лежащемъ подъ тропиками, где климатъ 
неваженъ и трудноиереяосимъ для европейца) 
похожъ на климатъ нашего Закавказья. 
Средняя температура въ этомъ штате 
лйтомъ колеблется между 15 и 20° по Цель- 
с!усу, а въ дождливый перюдъ (зимы тамъ 
нйтъ вовсе) между 10 и 15° выше нуля. 
Въ указанныхъ штатахъ преобладающимъ 
языкомъ является португальскш, но вместе 
съ темъ и немеик!й (много колонистовъ — 
немцевъ). Вообще же изъясняться можно 
па многихъ другихъ нареч!яхъ, какъ напр.: 
по испански, итальянски, ашчпйски, фран
цузски, а въ некоторыхъ мйстахъ даже по 
русски. Полнейпйй „интернац!оналъ“ язы- 
ковъ.

Происходящ!я въ настоящее время 
всяк!я междуусобицы, неурядицы и „рево
люции “ для Бразилш не новость: они носятъ 
чисто местный характеръ и иностранцы отъ 
нихъ не страдаютъ.
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Фактъ,
а не реклама!!!

Не забудьте обратить 
внимаше на № 6. Эстон- 
скш магазины Апте- 
карскш пер., № 6. Толь
ко тамъ можно дешево 
купить изъ хорошаго 

материала:
Модный весеннш пальто 
изъ хорошаго драпа по 

3.300 мар. и дороже.
Костюмы по 2.600 мар. 

и дороже.
Мужск. брюки по 700 м. 

и дороже.
Дождевики по 2.400 мар. 

и дороже.
Просимъ убедиться 

лично!
Просимъ не смешивать 

съ другими фирмами!
Просимъ обратить внимаше: 

Аптекарскш пер., № 0.
Од (

оооооооооооооооооооооооооооооооооооооо оо®

Вотъ, кажется, все, что удалось мне 
узнать о Бразилы.

Въ заключена позволю себе привести 
некоторый интересный выдержки изъ зару- 
бежныхъ русскихъ газетъ, освещающы до 
некоторой степени жизнь русскихъ въ 
граничащихъ съ Бразилии Южно-Американ- 
скихъ республикахъ.

Такъ, „Новое Время" (№ 969 отъ 17 
поля с. г.) сообщаетъ, что на запросъ 
„Союза хл'Ьборобовъ Юга Россы11, представ- 
леннаго въ Югославы уроженцами 
С-Ьвернаго Кавказа, Донской области и 
Харьковской губернш, былъ полученъ 
благопрытный ответь. Газета нишетъ:

„Въ результате этихъ сношены союзомъ 
получены вполне однородный и очень бла
гоприятный сведены. Некоторый правитель
ства (напр., правительство Урагвая) оффи- 
щально уведомило о своемъ нрииципыльномъ 
согласы принять до 20.000 земледЪльцевъ, 
съ услов!емъ предоставлены имъ въ собст
венность земельныхъ участковъ. Плата за

землю колеблется отъ одного и выше 
доллара за гектаръ (девять десятыхъ деся
тины), въ зависимости отъ большей или 
меньшей удаленности отъ культурныхъ 
центровъ и жел-Ьвныхъ дорогъ.

Имеются указаны, что переселенцамъ 
можетъ быть предоставленъ широкы и дол
госрочный кредитъ для прюбр-Ьтенш земли 
и хозяйственнаго инвентаря (33 года для 
земли и 10 лйтъ для инвентаря).

Вслйдствю этихъ свйд'Ьшй и стремясь 
къ скорейшему практическому разрйшешю 
по дня та го вопроса, союзъ постановилъ 
немедленно командировать въ Южную 
Америку свовхъ представителей, снабдивъ 
ихъ соответствующими инструкцыми и 
надлежащими полномочыми.

Во исполнены этого постановлены, 
представители выехали изъ Белграда въ 
Южную Америку съ расчетомъ прибыть къ 
месту назначены не позлее 10 августа с. г.

По получен!и отъ этихъ представителей 
точныхъ проверенныхъ сведены по интере
сующему союзъ вопросу, будетъ составлена, 
а если позволять средства, то и издана для 
широкаго распространены въ русской эми
грант показательная географическая карта. 
Равнымъ образомъ будутъ опубликованы и 
результаты всехъ предварительныхъ пере- 
говоровъ представителей союза съ южно- 
американски мъ правительством^1.

Объ отводе Парагвайски мъ правитель
ство мъ въ законодательномъ порядке 
10.000 гектаровъ земли для устройства 
русской колоны подробно сообщалось уже 
въ № 5 журнала „Эмигрантъ".

Большую энерпю развиваетъ въ вопро- 
сахъ объ организации переселены и воз- 
молшо лучшаго устройства переселенцевъ 
генералъ И. Беляевъ, съ которымъ ре- 
дакцы лгу риала „Эмигрантъ" вступила въ 
непосредственную переписку и ждетъ отве
та на свой запросъ, чтобы поделиться съ 
читателями.

Итакъ, более или менее подробный 
сведены для „алчущихъ" имеются...

Калгдому, желающему ехать за Океанъ, 
остается только взвесить все „за" и все 
„противъ“, тогда, само собрй разумеется, 
найдётся и определенный отвйтъ на во
прос ъ:

— Ъхать, не ехать?
А. Бакструбъ.
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Театрь и Кино

„Его Величество" на сцене Ревельскаго 
театра.

Пьеса определенна™ и тендещоз- 
наго политическаго содержант.

Она разыгрывалась на совЬтскихъ 
подмосткахъ и уже по этому одному 
можно судить, что ея содержите пропи
тано духомъ, благопрштнымъ совет
ской власти.

Приветствовать ее появлеше на сце
не ревельскаго театра, значитъ, совер
шенно не приходится и нужно выра
зить крайнее сожалеше, что г-нъ Про- 
никовъ, ставя подобный пьесы, умыш
ленно или неумыпшено содействуетъ 
тлетворной пропаганде коммунистиче- 
скихъ идей.

Если онъ имелъ въ виду матертль- 
ную сторону лкла, то врядъ-ли она 
его удовлетворила:

На второмъ представлены театръ 
былъ почти пустъ.

Въ пьесе идетъ борьба двухъ на- 
чалъ: монархически™ и револющоннаго.

Старый король Августъ XIII твердо 
блюдетъ прерогативы своей власти и 
не дЬлаетъ никакихъ уступокъ, не взи
рая ни на просьбы сына-наследника, 
ни на советы посла соседней респуб
лики. Артистъ Незлобинъ недурно 
передалъ убежденность моральной 
правоты и твердость стараго короля. 
Слова по адресу революцюнеровъ: 
„Если я уважаю ихъ убеждешя, то и 
они обязаны уважать мои!“ дышали 
искренностью и убРждешемъ.

Съ другой стороны—революционеры, 
ни при какихъ услов!яхъ и никогда не 
соглашаюпцеся примириться съ властью, 
ибо по ихъ убеждент между властью, 
и „народомъ" стоитъ „железная стена“, 
которая рухнетъ лишь после уничто
жены однихъ другими.

Страдательной и центральной фигу
рой является наследный принцъ Ферди- 
нандъ (Лихачева — посредственный и 
тусклый образъ), который подъ видомъ 
студента проникъ въ революционные 
кружки, зажегся револющоннымъ огнемъ 
и, предвидя скорую смерть своего отца,

мечтаетъ о томъ, какъ, ставши коро- 
лемъ онъ дастъ народу то, чего хотятъ 
добиться револющонеры вооруженной 
борьбой.

Метаютъ жребш, кому надо убить 
короля. Председатель боевой револю
ционной группы, желая погубить его, 
какъ своего соперника въ любви, де- 
лаетъ передержку съ жребшми и на 
долю принца выпадаетъ совершена 
убшства короля—его отца.

Сынъ не имеетъ силы отказаться, 
но и не находитъ силъ въ последн!й 
моментъ выстрелить въ своего отца. 
Его возлюбленная делаетъ это за него. 
Король падаетъ мертвымъ.

Принцъ наследуетъ своему отцу и, 
страдая отъ душевной муки, хочетъ за
быть свои студенчесшя увлечены, темъ 
более, что и члены боевой организащи 
отворачиваются отъ него, объяснивъ 
его поступки лишь желашемъ „повы
ситься въ роли".

Образъ наследнаго принца живо 
напомнилъ нашу идеалистическую обще
ственность и дворянство, которые, забы
вая традицш, забывая неприложныя 
устои человеческой морали, шли въ ре- 
волющю, попадали въ руки пронырли
вы хъ „профессюналовъ революции", по
жертвовали за ихъ дело своими жизня
ми и, въ конце концовъ, отверженные 
своими прежними революционными со
ратниками остались передъ разбитымъ 
корытомъ.

Мы слышали, что въ пьесе произве
дены больине купюры и въ совдепы 
она шла значительно полнее. Это, ко
нечно, уступка местной публике. Да 
и артисты, видимо, принаровились къ 
тому, что пьесу смотрятъ не въ совде
гпи, а въ Эстоны.

Все это очень сгладило ея тенден- 
цюзность, которая несомненно прово
дилась при ея постановке въ Россы. 
Но все же было-бы лучше избегать 
такихъ пьесъ:

И публике нудно. И артистамъ не 
удобно. И касса пустая—въ назидаше 
антрепренеру.
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„Пассажъ".
— „Графиня Парижа", роскошная 

драма въ 7 актахъ, съ участ!емъ извест
ные артистовъ М1а Май, Эрика Глэс- 
неръ, Эмиль Янингсъ и В. Гайдаровъ.

„Казино".
Съ 3-го октября „Парткскш тря- 

пичникъ", жизненная драма въ 7 акт., 
въ главной роли красавица Елена Дар- 
ли и Николай Ко линъ. „Шнуки—другъ 
собакъ", американскш фарсъ.

„Рекордъ".
— Съ 6-го октября на экране де

монстрируются два боевика подъ назва- 
н!емъ: „Мошенникъ" и „Маленькш водо- 
нроводчикъ"—съ уч. самаго маленькаго 
кино-артиста Джэки Коганъ. Картины 
всюду имели большой усшйхъ.

„Кунгла".
„Ночь ужаса", драма въ 7 актахъ, 

фильма Д. В. Гриффишъ. „Реп1оп", боль
шая драма съ у^аспемъ Стеллы Арбе
ниной.

„Грандъ-Марина".

Въ прошломъ сезоне впервые ре- 
вельская публика имела возможность 
познакомиться съ датскими комиками 
Патомъ и Паташономъ въ комедшхъ

Датскш кино-комики Патъ и|Г1аташонъ.

„Морсшя купанья" и „Любовь въ сшй- 
гу". Въ теченш лЕта въ м'йстныхъ 
кино, главнымъ образомъ, въ „Грандъ- 
МаришЬ", поставлены были болышя ко- 
мед1и: „Солнце, весна и студенты", 
и „Онъ, она и Гамлетъ". Нужно 
признать, что эти комики сумели 
сразу же завоевать симпатш публики 
и несомненно стали ея фаворитами, 
Въ ихъ игре действительно проя
вляется культурный юморъ въ противо
положность американскому, въ составъ 
коего зачастую входятъ грубые трюки, 
не всегда понятные и нравяшцеся евро- 
пейцамъ. Прокатной конторе „Ео]а1- 
РПт“ удалось обезпечить за собою всю 
продукшю художественнаго фильмъ- 
ателье „Ра^сНит-РИт", въ частности,все 
фильмы, съ участ!емъ названныхъ коми- 
ковъ. Въ начале октября въ „Грандъ- 
Марине," поставлена будетъ заниматель
ная комедш подъ назвашемъ: „Паташонъ 
сталъ буржуемъ", которая смотрится съ 
болынимъ интересомъ.

Кино-артистъ Фатти Арбукль.
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Копилка курьезовъ.
Уязвлеше австр!йцевъ.

— Императора Николая I обрисовы- 
ваетъ его поступокъ съ австршскимъ 
фельдмаршаломъ, постугшвшимъ неспра
ведливо съ нашими войсками во время 
похода. Призвавъ его въ свой кабинетъ, 
онъ началъ громко высказывать ему 
свое неудовольствю, и австршцъ пятился 
къ двери, притворяя ее, чтобы не услы
шали, какъ царь его распекаетъ. Тогда 
Государь соскочи л ъ съ мГста, настежь 
распахнули двери и закричалъ: „Когда 
Русскш Императоръ дГлаетъ кому-либо 
замГчаше, весь свГтъ можетъ слышать 
его"! Конечно, онъ прюбрГлъ себГ въ 
немъ напримиримаго врага. А когда 
Николай прощался съ молодымъ австрш- 
скимъ императоромъ, тогда весьма 
юнымъ, маленькаго роста, онъ, какъ 
много старшш, приподнялъ его за локти 
и поцГловалъ. Габсбургская гордость 
также не перенесла этого.

У портного.
— Сколько стоитъ костюмъ?
— 5.000 марокъ!
— А въ разсрочку?
— 10.000! И половину нужно сразу 

уплатить.
На толкучкЪ.

— Замокъ съ секретомъ?
— Съ секретомъ.
— А какой же въ немъ секретъ?
— Чудакъ—человГкъ! Разъ съ се

кретомъ—почемъ же я знаю.
*

* *

— Слушайте! Вы говорите, что 
книга новая, а тутъ, послТ 48 страницы, 
сразу 89-ая начинается?!

— Гакъ точно, — только это я самъ 
вырвалъ, нарочно, самое неинтересное 
дня удобства господъ покупателей. *

Пересолилъ.
— Какъ? За простой поцТлуй руки 

она дала тебТ по физюномш?!
— Да, но видишь ли... я руку то 

поцГловалъ у самого корня.

* *

— Какой здГсь прелестный уголокъ! 
Вообще, я огъ природы безъ ума.

— Я и раньше замечала, что вы 
безъ ума отъ природы.

*
* *

— У васъ очень слабо пульсъ бьется.
— Ахъ, это ничего, госиодинъ док- 

торъ, у меня много времени. •

Она: — Осенше листья похожи на 
женщинъ...

Онъ: — Ни малГйшаго сходства: 
листья, падая, отрываются, а женщина, 
падая, наоборотъ, всегда виситъ на шеГ.

*
* *

—- Удивительно живучи некоторый 
животныя. Представьте себГ, если по- 
рГзать угорь и положить его на сково
родку, то куски его еще шевелятся.

— Это еще ничего! Мы съ женой 
жарили курицу и вдругъ последняя 
полетГла мнГ въ голову.

Софистъ.
— Выпьемъ, дружище, еще!
— Видишь ли... Голова моя гово- 

ритъ —нГтъ, а желудокъ—да! Но, такъ 
какъ голова умнГе желудка, а умный 
глупому долженъ уступать,—то... налей 
мнФ еще!

,оо ооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооооп 0
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„Поглядите!" крикнулъ Абдулъ. „За 
нами едутъ 6 человгЬкъ“.

— „Несомненно это ваши вчерашше 
„друзья", заметилъ Кадуръ- Бенъ-Са- 
денъ.

„Безусловно", ответилъ Тарзанъ. 
„Я жал^ю, что мое общество навле- 
каетъ на васъ опасность, и въ ближай
шей же деревне я отстану и займусь 
этими господами, а вы поезжайте даль
ше. Для меня нетъ необходимости 
прибыть непременно сегодня въ Бу- 
Сааду, а у васъ нетъ причины преры
вать ваше мирное путешеств1е“.

„Если вы остановитесь, мы сделаемъ 
тоже самое", возразилъ Кадуръ-бенъ- 
Саденъ. „Мы не покинемъ васъ, пока 
вы не будете въ безопасности, среди 
вашихъ друзей. Самое лучшее будемъ 
продолжать нашъ путь".

Тарзанъ молча кивнулъ головой: онъ 
не любилъ много говорить, и, можетъ 
быть, за это-то его свойство Кадуръ- 
бенъ-Саденъ почувствовалъ къ нему 
такую симпатш, т. к. арабъ больше 
всего презираетъ болтуновъ. Абдулъ 
наблюдалъ за следовавшими за ними 
людьми. Они держались почти все вре
мя на одномъ и томъ же разстоянш.

„Они ожидаютъ темноты", сказалъ 
Кадуръ бенъ-Саденъ.

Ночь наступила раньше, чемъ пут
ники добрались до Бу-Саады. Пресле
дователи стали быстро приближаться. 
Абдулъ шепотомъ, чтобы не тревожить 
девушки, сообщилъ объ этомъ Тарзану, 
и последшй сравнялъ свою лошадь съ его’.

„ПоТзжай впередъ съ другими, 
Абдулъ", сказалъ онъ. „Дело касается 
одного меня. Я подожду этихъ людей 
и спрошу, что имъ нужно?"

„Въ такомъ случае Абдулъ останет
ся съ тобой и никаюя у веще ваш я или 
приказанш не заставятъ его поступить 
иначе".

„Прекрасно", ответилъ Тарзанъ 
„Вотъ самое подходящее место: на вер
шине этого холма я вижу камни, мы 
спрячемся за ними и обождемъ нашихъ 
преследователей".

Поднявшись на холмъ, они сошли 
съ лошадей, спутники же ихъ вскоре 
исчезли въ темноте. Виднелись уже 
огни Бу-Саады. Тарзанъ вынулъ ружье 
изъ чехла и револьверъ изъ кобуры. 
Онъ ириказалъ Абдулу отвести лоша
дей за холмъ и остаться тамъ съ ними, 
чтобы лошади не пострадали въ пере
стрелке.^ Однако молодой арабъ, при- 
вязавъ обеихъ лошадей, вернулся полз- 
комъ и остался лежать на животе въ 
несколькихъ шагахъ позади Тарзана. 
Тарзанъ стоялъ во весь ростъ, прямо 
посреди дороги, въ ожидающей позе. 
Ждать пришлось недолго: послышался 
топотъ лошадей, несшихся галопомъ, и 
черезъ минуту можно было различить 
на черномъ фоне ночи колеблюшдеся 
белые бурнусы.

„Стой!" крикнулъ Тарзанъ. „Или 
мы будемъ стрелять!"

Всадники остановились. Несколько 
мгновенш царила тишина, затемъ они 
начали шепотомъ переговариваться, и 
вдругъ разсыпались въ разныхъ напра- 
влешяхъ. Снова въ пустыне наступила 
мертвая тишина, но это было затишье 
передъ грозой. Абдулъ поднялся на 
одно колёно. Тарзанъ насторожился, и 
до его тонкаго, развившагося въ джунг- 
ляхъ слуха, донесся едва уловимый 
звукъ осторожно приближающихся къ 
нему^ по песку съ четырехъ сторонъ 
людей, которые, очевидно, ихъ 
окружали. Вдругъ раздался выстрТлъ 
съ той стороны, въ которую смотрелъ 
Тарзанъ. Пуля пролетела надъ его 
головой. Тарзанъ выстрТлилъ въ свою 
очередь, цЬлясь по направлешю вспыш
ки. Завязалась перестрелка. Абдулъ 
и Тарзанъ стреляли, руководясь лишь 
огоньками отъ непрштельскихъ выстре- 
ловъ, т. к. нападаюшде оставались для 
нихъ невидимыми.

Когда преследователи убедились, что 
имеютъ дёло лишь съ двумя против
никами, одинъ изъ нихъ отважился 
подъехать ближе, но, Тарзанъ, глаза 
котораго привыкли къ могильной тем
ноте ночей въ джунгляхъ, заметилъ
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врага, и черезъ секунду тотъ со сто- 
номъ упалъ съ лошади.

„Неравенство уменьшается, Абдулъ", 
засмеялся Тарзанъ.

Но, все - таки, враговъ было еще 5 
человёкъ.

Тарзанъ и А б дул ъ укрылись за 
болыше камни, имРя ихъ передъ собой.

Опять затрещали выстрелы съ обТ- 
ихъ сторонъ, и еще одинъ арабъ сва
лился съ лошади, послЬ чего нападаю
щие прекратили стрельбу. Въ темноте 
Тарзанъ не могъ определить, ушли ли 
арабы, вследствие понесенныхъ потерь, 
совсТмъ или же они только выжидаютъ, 
когда Тарзанъ и Абдулъ двинутся въ 
Бу-Сааду, чтобы напасть на нихъ въ 
более удобномъ мТсгЬ. Сомнете 
продолжалось, однако, не долго, т. к. 
вскоре раздался залггь. На этотъ разъ 
век стр еляли съ одного места. Вдругъ 
въ тылу арабовъ послышались выстре
лы. Это изъ Бу-Саады сиТшилъ на 
помощь Кадуръ-бенъ-Саденъ. Арабы, 
сдТлавъ залпъ по Тарзану и Абдулу, 
поскакали въ Сиди Аиссу, и черезъ 
минуту появился Кадуръ-бенъ Саденъ 
со своими людьми. Старый шейхъ 
облегченно вздохнулъ, убРдясь, что 
Тарзанъ и Абдулъ невредимы. Оба же 
араба оказались мертвыми.

„Почему вы не сказали мне, что 
решили сразиться съ вашими пресле
дователями"? обиженными голосомъ 
спросилъ шейхъ. „Мы справились бы 
со всеми, если бы, вместо васъ двухъ, 
было 7 человТкъ44.

„Я не хотелъ впутывать васъ въ 
это дТло, чтобы не подвергать опасно
сти вашу дочь!"

Кадуръ бенъ-Саденъ пожалъ плеча
ми: онъ былъ огорченъ, что ему не 
пришлось принять участш въ стычке. 
ЗатТмъ путники двинулись дальше. Не
далеко отъ Бу-Саады они встретили 
отрядъ солдатъ, высланный на звуки 
выстреловъ. Осведомившись о причи
не перестрелки, офицеръ записалъ 
имена спутниковъ Тарзана и отправился 
на место стычки, чтобы установить, по 
возможности, личности убнтыхъ. Че
резъ два дня Кадуръ-бенъ-Саденъ съ 
дочерью вьгкхалъ къ себе на югъ. Тар
занъ проводилъ ихъ за пределы Бу- 
Саады. Шейхъ и девушка усиленно 
приглашали Тарзана отправиться вме
сте съ ними, но служебная обязанно-

с|к\не позволили Тарзану принять это 
прЕдложеше. Онъ обещалъ навестить 
ихъ черезъ некоторое время. Тарзанъ 
съ искреннимъ сожалешемъ разстался 
съ этими людьми: ихъ привольная жизнь, 
полная опасностей, привлекала его, и 
нравилась ему болёе, чемъ жизнь въ 
культурныхъ центрахъ и даже его род- 
ныхъ джунгляхъ, т. к. проходила въ 
обществе людей, достойныхъ уважешя. 
У Тарзана возникла даже мысль, по 
исполненш даннаго ему порученш, окон
чательно поселиться съ племенемъ Ка
дуръ-бенъ Садена.

Размышляя такимъ образомъ, Тар
занъ вернулся въ Бу-Саады. Въ го- 
стиннице „Малая Сахара", гдЬ Тарзанъ 
остановился, одна изъ столовыхъ была 
отдана въ распоряжеше офицеровъ гар
низона. Проходя мимо этой столовой, 
Тарзанъ черезъ дверь случайно уви- 
дТлъ тамъ Жернуа, къ которому какъ 
разъ въ этотъ моментъ приблизился 
одТтый въ белое арабъ и что-то сталъ 
говорить ему на ухо. Тотчасъ лейте- 
нантъ всталъ и вместе съ арабомъ вы- 
шелъ изъ столовой черезъ другую 
дверь. Этому факту Тарзанъ не при- 
далъ бы никакого значешя, если бы не 
одно обстоятельство, которое возбудило 
въ немъ смутное подозреше: когда 
арабъ наклонился къ уху Жернуа, 
бурнусъ его распахнулся, и Тарзанъ 
замТтилъ, что левая рука араба была 
на перевязи.

Глава IX»

Нума Эль-адреа.

Въ день отъезда Кадуръ-бенъ-Садена 
на югъ, Тарзанъ получилъ письмо отъ 
Д’Арно, которое ему переслали изъ 
Сиди-белъ-Абесса. Хотя оно и вызвало 
тяжелыя воспоминанш, но Тарзанъ былъ 
очень радъ получить весточку отъ нр1я- 
теля, темъ болЬе, что въ письме были 
очень интересныя новости. Д’Арно пи- 
салъ:

„Дорогой Жанъ, со времени моего 
последняго письма, я успклъ побывать 
въ Лондоне, где гтровелъ всего три 
дня. Въ день пргёзда, совершенно не
ожиданно, встретилъ на Неппейа-Зеее* 
одного твоего стараго знакомаго. Ты 
никогда не }жадалъ бы кого именно.



№ 8 ЭМИГРАНТ Ъ.

Представь себе,—это былъ М-ръ Са- 
муэль Т. Филандеръ, но это не все. 
Онъ настоялъ, чтобы я пошелъ съ 
нимъ въ его отель, где я нашелъ 
остальныхъ: профессора Архимеда К. 
Портера, Миссъ Портеръ и чернокожую 
великаншу, камеристку Миссъ Портеръ, 
Эсмеральду. Погомъ пришелъ Клэйтонъ, 
бракосочеташе котораго съ Миссъ Пор
теръ должно скоро состояться, такъ что 
со дня на день можно ожидать извТщенш 
объ этомъ. Пока мы были одни, М-ръ 
Филандеръ сообщилъ мне, что Миссъ 
Портеръ уже три раза откладывала 
свадьбу. Повидимому, она не очень-то 
охотно выходитъ замужъ за Клэйтона. 
Однако Филандеръ того мнТшя, что на 
этотъ разъ она все-таки состоится.

Конечно, все справлялись о тебе, 
но, помня твое желайте, я умолчалъ о 
твоемъ исгинномъ происхожденш и раз- 
сказалъ лишь о поел йднихъ собьтяхъ. 
Миссъ Портеръ очень интересовалась 
всГмъ, касавшимся тебя, и задавала мнЬ 
много вопросовъ. Я сообщилъ ей о 
твоемъ желанш возвратиться въ родные 
джунгли, и боюсь, что это было не 
вполне по рыцарски съ моей стороны. 
Я тотчасъ же пожалГлъ объ этомъ, 
такъ какъ мое сообгцеше ее очень опе
чалило.

„И все же,—сказала она,— есть доля 
гораздо болГе тяжелая, чГмъ одинокая 
жизнь въ джунгляхъ. По крайней ме
ре, г-нъ Тарзанъ будетъ наслаждаться 
природой. Вамъ можетъ показаться 
страннымъ, что это говорю я, перенес
шая въ этихъ ужасныхъ лГсахъ столько 
тяжелыхъ испытаний, но, право, по вре- 
менамъ я, несмотря на все, тоскую по 
нимъ и даже хотела бы туда вернуть
ся, т. к. тамъ, все таки, я провела са
мые счастливые часы моей жизни".

Она говорила это съ глубокой гру
стью, и я понялъ, что она знаетъ, что 
мне известна ея тайна, и этимъ спосо- 
бомъ она хот Ьла передать тебе послед
ит нежный привЬтъ сердца, которое 
не забудетъ тебя, хотя и будетъ при
надлежать другому. Пока шелъ о тебе 
разговоръ, Клэйтонъ заметно нервни- 
чалъ и чувствовалъ себя неловко: на 
его лице отражалось нравственное му- 
чеше. Однако онъ поборолъ себя, и, 
въ свою очередь, справлялся о тебе. 
МнГ очень хотелось бы знать, подо- 
зрГваетъ ли онъ правду? Съ Клэйто-
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номъ пришелъ его другъ Теннигтонъ. 
ПослГдн1Й собирается на своей яхте въ 
одно изъ безконечныхъ путешествш и 
очень уговаривалъ насъ всГхъ его со
провождать. На этотъ разъ онъ пред- 
полагаетъ обойти кругомъ Африки. Я 
ему замГтилъ, что его драгоценная 
игрушка очутится въ одинъ несчастный 
день на дне океана, если онъ не пере- 
станетъ смотреть на нее, какъ на ли
нейный корабль.

Третьяго дня я вернулся въ Парижъ 
и встрГтилъ вчера на бГгахъ графа 
де Кудъ съ женой. Де Кудъ въ пол
но мъ восторгГ отъ тебя и, невидимом}/, 
более не питаетъ никакой непр1язни. 
Графиня попрежнему прекрасна, кажет
ся, известный случай съ вами послу- 
жилъ для нея хорошимъ урокомъ, кото
раго она никогда не забудетъ. Счастье 
для нея и де Куда, что это былъ ты, а 
не другой, менёе непорочный человекъ. 
Если бы ты действительно задался целью 
овладеть ея сердцемъ, боюсь, что это 
тебе легко удалось бы и въ результате 
принесло бы вамъ большое несчастье. 
Она просила меня передать тебе, что ея 
братъ, получивъ отъ нея 20 тысячъ 
франковъ, покинулъ Франгцю, съ обеща- 
ншмъ более туда не возвращаться. 
Графиня очень рада, что отделалась 
отъ него, и что ты тоже, такимъ обра- 
зомъ, избавляешься отъ постоянной 
угрозы мести съ его стороны. Ей, ви
димо, ни разу ни пришла мысль, что ты 
можешь встретиться съ Николаемъ где- 
нибудь въ другомъ месте. Де Кудъ 
же вообще придерживается того мнешя, 
что для того, чтобы повредить тебе, 
потребовался бы целый полкъ Роко- 
выхъ. Повидимому, онъ очень высокаго 
мненш о твоей храбрости и силе! Мой 
корабль, получивъ секретное предписа- 
ше, уходитъ черезъ два дня. Письма 
адресуй на корабль: они будутъ доста
вляться, по мере возможности. Напишу 
вновь, какъ только будетъ случай 
отправить письмо.

Твой преданный другъ. П. Д’Арно".
„Боюсь", почти вслухъ проговорилъ 

Тарзанъ, „что Ольга напрасно выбро
сила 20.000 франковъ".

Ту часть письма, въ которой Д’Арно 
передавалъ разговоръ съ Джэнъ Пор
теръ, Тарзанъ перечитывалъ по несколь
ко разъ. Эти строки доставляли ему не-
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изъяснимое удовольствш, смешанное съ 
грустью, почти счастье, котораго такъ 
мало онъ еще вид'клъ въ своей жизни.

Следуюшдя три недели прошли безъ 
особыхъ событхй. Тарзанъ видЪлъ лишь 
нисколько разъ таинственнаго араба, 
всегда въ такихъ случаяхъ о чемъ-то 
шептавшагося съ Жернуа. Тарзанъ 
пытался узнать, где онъ живетъ, но 
это ему не удавалось. Со времени 
происшествш въ столовой отеля въ 
Омал'Ь, Жернуа, вообще необщитель
ный, теперь не только держался въ 
стороне отъ Тарзана, но его отношеше 
къ нему стало даже явно враждеб- 
нымъ. Желая вполне выдержать приня
тую на себя роль, Тарзанъ удТлялъ 
много времени охоте въ окрестностяхъ 
Бу-Саады. Целыми днями онъ бродилъ 
по холмамъ, якобы, въ поискахъ газе
лей, на самомъ же дТлТ, если ему слу
чалось, что бывало довольно редко, 
подойти на разстояше выстрела къ 
этимъ грацюзнымъ животнымъ, онъ 
неизменно давалъ имъ возможность 
скрыться. Тарзанъ не находилъ удо- 
вольствш въ безщЬльномъ убшствк. 
Онъ любилъ борьбу, любилъ полную 
опасностей охоту за пищей, но прихо
дить сытымъ изъ города, полнаго пред
метами для утолешя голода, чтобы 
убить дикую козочку съ прекрасными 
грустными глазами, казалось ему болТе 
жестокимъ, чТмъ обдуманное хладно
кровное убшство человека.

Вотъ почему онъ никогда никого не 
бралъ съ собою на охоту и однажды 
едва не поплатился за это жизнью. 
Какъ-то во время одной изъ такихъ 
прогулокъ онъ шагомъ пере'кзжалъ не- 
глубошй ручей, какъ вдругъ позади 
него, совс'кмъ близко, изъ кустарниковъ 
раздался выстр'клъ и пуля пробила его 
пробковый шлемъ. Хотя Тарзанъ сра
зу же повернулъ лошадь назадъ и га- 
лопомъ помчался по направленш вы
стрела, однако не могъ обнаружить 
стрТлявшаго и даже не встрТтилъ ни 
одного человТка до самой Бу-Саады.

„Да, — про себя пошутилъ онъ, — 
Ольга выбросила на ветеръ свои двад
цать тысячъ франковъ".

Въ этотъ день онъ обедалъ у капи
тана Жерара.

„Ваша охота была не совсемъ удач
на ?“ спросилъ хозяинъ.

„Нетъ, — ответилъ Тарзанъ, — дичь 
въ окрестностяхъ очень напугана, къ 
тому же я не особенно увлекаюсь охо
той на птицъ и антилопъ. Я думаю от
правиться дальше на югъ и поохотиться 
на вашихъ алжирскихъ львовъ".

„Отлично, —воскликнулъ капитанъ,— 
мы выступаемъ завтра въ Джельфу, такъ 
что вы доедете хотя до этого пункта 
подъ охраной. Поручику Жерн)га и 
мне приказано отправиться на югъ 
съ отрядомъ изъ ста человекъ, чтобы 
очистить местность отъ мародеровъ, 
безпокоящихъ жителей. Можетъ быть, 
мы будемъ иметь удовольствие поохо
титься вместе съ вами на львовъ,—что 
вы на это с кажете ?“

Тарзанъ былъ въ восторге и поспе~ 
шилъ выразить свою радость. Однако 
капитанъ былъ бы очень удивленъ, 
если бы узналъ настоящую причину 
этой радости. Сиде в ни й противъ Тар
зана Жернуа, повидимому, вовсе не 
былъ обрадованъ предложешемъ капи
тана.

„Вы видите, что охота на львовъ 
более интересна, ч Ьмъ охота на газе
лей,— замЬтилъ Жераръ, — но зато и 
более опасна".

„Охота на газелей тоже предста- 
вляетъ не мало опасностей, — ответилъ 
Тарзанъ, — особенно, когда охотишься 
въ одиночестве. Я сегодня въ этомъ 
убедился, а также убедился и въ томъ, 
что, хотя газель считается самымъ пу- 
гливымъ изъ всехъ зверей, она зато не 
можетъ быть названа самымъ трусли- 
вымъ“.

Действю, произведенное этимъ заме* 
чашемъ на Жернуа, ясно доказывало 
его причастность къ последнимъ собы- 
Т1ямъ, или, по крайней мйре, близкое 
съ ними знакомство. Тарзанъ увиделъ, 
какъ густо покраснела его шея подъ 
воротникомъ, что вполне его удовле
творило, и онъ переменилъ разговоръ.

На другое утро, когда отрядъ вы- 
ступилъ изъ Бу-Саады, къ нему при
соединилось около полудюжины ара- 
бовъ, поехавшихъ следомъ за нимъ.

„Они не входятъ въ составъ отря
да, — ответилъ Жераръ на вопросъ 
Тарзана: — они примкнули къ намъ, 
чтобы не ехать однимъ“.

Однако, Тарзанъ успелъ за время 
своего пребыванш въ Алжире доста
точно изучить характеръ арабовъ, что-
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бы поварить правильности подобнаго 
объяснены: арабы, онъ зналъ, не осо
бенно цЬнятъ общество иностранцевъ 
вообще и французскихъ солдатъ въ осо
бенности. Такимъ образомъ, это обстоя
тельство возбудило его подозрТны, и 
онъ рТшшгь зорко следить за всадни
ками, Ахавшими позади отряда на раз- 
стоянщ приблизительно четверти мили 
и даже во время приваловъ не прибли
жавшимся настолько, чтобы онъ могъ 
разсмотрТть ихъ. Уже давно Тарзанъ 
убедился, что за нимъ слТдятъ наем
ные убшцы, и не сомневался въ томъ, 
что зд^сь замешанъ Роковъ. Была ли 
это только месть со стороны Рокова за 
прежнее или же здесь имелась какая- 
нибудь связь съ его мисшей, Тарзанъ 
определить не могъ. Если последнее 
предположена было верно, а оно стало 
казаться Тарзану вполне вероятнымъ 
съ техъ поръ, какъ онъ убедился въ 
подозрТныхъ Же р ну а на его счетъ,— 
то ему придется иметь дело уже съ 
двумя опаснейшими противниками и въ 
дебряхъ Алжира, куда отрядъ теперь 
направлялся, у нихъ не будетъ недо
статка въ случаяхъ уничтожить нена- 
вистнаго имъ человека потихоньку, не 
возбуждая ничьихъ подозрТнш.

Простоявъ два дня лагеремъ въ 
Джельфе, отрядъ двинулся на юго-за- 
падъ, откуда были получены сведены, 
что мародеры грабятъ тамъ дуары, рас
положенные у подножы горъ.

Группа арабовъ, следовавшая за 
отрядомъ отъ Бу - Саады, внезапно 
исчезла въ ту самую ночь, когда былъ 
данъ приказъ къ выступлешю изъ 
Джельфы. Утромъ Тарзанъ сталъ раз- 
спрашивать солдатъ, но никто не могъ 
ему сказать, почему арабы исчезли, и 
въ какомъ направлены ониуГхали. Это 
исчезновеше очень тревожило Тарзана, 
особенно въ виду того, что онъ видТлъ 
Же р ну а разговаривающимъ съ однимъ 
изъ арабовъ за полчаса до объявлены 
капитаномъ Жераромъ приказа о вы- 
ступлеши. Изъ всего отряда только 
Жернуа и Тарзанъ знали направлены, 
по. которому долженъ былъ пойти 
отрядъ. Неужели же Жернуа выдалъ 
арабамъ мТсто назначены отряда?

Къ вечеру этого дня французы при
были въ небольшой оазисъ, где нахо
дился дуаръ шейха, у котораго маро
деры угоняли стада и убивала пасту-

ховъ. Арабы вышли изъ своихъ по- 
крытыхъ козьими шкурами палатокъ и 
окружили солдатъ, предлагая имъ мно
жество вопросовъ на мТстномъ нарТ- 
ч1и, такъ какъ солдаты были сами ту
земцами. Тарзанъ, успТвшш уже съ 
помощью Абдула немного познакомить
ся съ арабскимъ языкомъ, сталъ раз- 
спрашивать одного изъ нихъ объ инте- 
ресовавшемъ его отрядТ.

Но тотъ не видалъ отряда изъ ше
сти всадниковъ, Тдущихъ по направле
нно отъ Джельфы. Впрочемъ, поблизо
сти были расположены друпе оазисы: 
быть можетъ, они направились въ одинъ 
изъ нихъ. КромТ того, были еще ма
родеры въ горахъ, и они часто Тздили 
небольшими группами на с'Ьверъ въ 
Бу-Сааду и доходили даже до Омала и 
Буира. Весьма вероятно, что и эти ара
бы были мародеры, возвращавипеся къ 
своей бандТ изъ поТздки въ одинъ изъ 
названныхъ городовъ.

Рано утромъ на слТдз^ющгй день ка- 
питанъ Жераръ разд Ьлилъ свой отрядъ 
на двТ колонны: надъ одной онъ при- 
нялъ начальство самъ, поручивъ Жер
нуа вести другую. Они должны были 
очистить отъ мародеровъ горы по обТ- 
имъ сторонамъ долины.

„Съ которымъ изъ отрядовъ вы 
отправитесь, господинъ Тарзанъ,—сиро- 
силъ капитанъ, — или, быть можетъ, 
охота на мародеровъ васъ не особенно 
прелыцаетъ?“

„О, наоборотъ, я поТду съ удоволь- 
ств!емъ,— поспТшилъ сказать Тарзанъ. 
Онъ былъ занятъ мыслью о томъ, какой 
предлогъ бы выставить, чтобы сопро
вождать Жернуа, но самъ Жернуа со
вершенно неожиданно вывелъ его изъ 
затруднены.

„Если капитанъ согласится на этотъ 
разъ отказаться отъ общества господи
на Тарзана, я почту за большую честь 
Тхать съ нимъ“,—сказалъ онъ, и въ его 
словахъ, какъ ни странно, прозвучали 
сердечныя ноты.

Тарзанъ даже нашелъ, что Жернуа 
немного перехватилъ по части сердеч
ности, но это не помТшало ему обра
доваться и поспТшить выразить свое 
соглаае.

Такимъ образомъ Жернуа и Тарзанъ 
выТхали бокъ-о-бокъ во главТ неболь
шого отряда спаги. Жернуа быстро 
сбросилъ съ себя напускную сердеч-



28 ЭМИГРАНТЪ № 8

ность: не усп'Ьлъ капитанъ Жераръ со 
своей командой исчезнуть изъ вида, 
какъ онъ опять впалъ въ свою обыч
ную молчаливость.

По м'Ьр'Ь продвижены отряда впе- 
редъ, почва стала делаться все более 
неровной, зат^мъ дорога начала посте
пенно подниматься въ гору и, наконедъ, 
отрядъ, двигаясь по узкому ущелью, 
около полудня вступилъ въ пределы 
хребта. На берегу маленькаго ручейка 
Жернуа приказалъ остановиться на 
привалъ. Солдаты приготовили себе 
скудный об^дъ, поели и наполнили 
свои манерки водой.

После часового отдыха они двину
лись вновь вдоль ущелья, пока не до
стигли небольшой долины, отъ которой 
лучеобразно расходились нисколько 
скалистыхъ овраговъ. Здесь они оста
новились, а Жернуа въ это время сталъ 
посреди котловины и началъ подробно 
осматривать окружаю щы высоты.

„Мы разделимся, — сказалъ онъ, — 
вдоль каждаго изъ овраговъ отправится 
по дозору изъ несколькихъ человекъ". 
Затёмъ онъ разбилъ отрядъ на отдель
ный группы и отдалъ приказаны унтеръ- 
офицерамъ, которые должны были ко
мандовать ими. Закончивъ свои распо- 
ряжешя, онъ повернулся къ Тарзану:— 
„А вы будьте добры остаться здесь до 
нашего возвращены".

Заметивъ, что Тарзанъ собирается 
возражать, офицеръ резко остановилъ 
его.

„Быть можетъ, какому-нибудь изъ 
этихъ отрядовъ придется вступить въ 
бой,— сказалъ онъ: — а присутствш по- 
стороннихъ во время дела можетъ 
стеснить солдатъ".

„Но, г-нъ поручикъ, — сталъ воз
ражать Тарзанъ, — я съ радостью 
встану подъ начальство ваше или лю
бого изъ вашихъ сержантовъ или ка- 
праловъ, и охотно буду сражаться въ 
рядахъ нижнихъ чиновъ, согласно ихъ 
приказашямъ. Я и решилъ сопровож
дать васъ именно съ этой целью".

„Радъ былъ бы этому поверить",— 
ответилъ Жернуа съ усмешкой, кото
рую онъ даже не постарался скрыть. 
Затемъ онъ добавилъ резко: — „Вы у 
меня въ подчинены, и я вамъ приказы
ваю ожидать нашего возвращены. Раз- 
говоръ оконченъ!" — и съ этими слова
ми онъ повернулся, пришпорилъ ло

шадь и ускакалъ во главе своихъ сол
датъ. Тарзанъ остался совершенно 
одинъ среди пустынныхъ горъ.

Солнце жгло немилосердно, и онъ 
отправился искать убежища подъ тенью 
соседняго дерева, привязалъ къ нему 
лошадь, а самъ приселъ на землю по
курить. Въ душе онъ проклиналъ 
Жернуа за шутку, которую тотъ сы- 
гралъ съ нимъ.—„Подленькая месть",— 
подумалъ Тарзанъ, но внезапно ему 
пришла въ голов}/ мысль, что Жернуа 
не настолько глупъ, чтобы досаждать 
ему такими мелкими непрытностями: на
верно, за этимъ скрывалось что-то бо
лее серюзное. Съ этой мыслью онъ 
всталъ и вы нул ь ружье изъ чехла, про- 
вкрилъ, заряжено ли оно, и убедился, 
что магазинъ полонъ патроновъ. При- 
нявъ эти мТры предосторожности, онъ 
внимательно огляделъ окружаюшдя вы
соты и входы во век овраги, решивъ, 
что не дастъ себя поймать врасплохъ. 
Между темъ, солнце спускалось все 
ниже и ниже, но солдатъ все еще не 
было. Наконецъ, вся долина погрузи
лась въ мракъ. Самолюбю не позволя
ло Тарзану вернуться в'ь лагерь, не давъ 
отряду достаточно времени для возвра
щены въ долину, где, по его мнешю, 
былъ назначенъ сборный пунктъ. Съ 
наступлешемъ ночи онъ сталъ меньше 
бояться нападеиы, такъ какъ въ темно
те чувствовалъ себя даже безопаснее. 
Онъ зналъ, что, какъ бы осторожно къ 
нему ни подкрадывался врагъ, его чут- 
кш слухъ все же уловить подозритель
ный звукъ, а кроме того онъ надеялся 
и на свое зрёше, такъ какъ хорошо 
виделъ ночью, и на свое тонкое обоня- 
ше, благодаря которому онъ могъ из
дали учуять приближена врага* съ под
ветренной стороны.

Успокоенный эгимъ сознашемъ Тар
занъ заснулъ, прислонившись къ де
реву.

Онъ, вероятно, проспалъ несколько 
часовъ, такъ какъ, когда онъ вскочилъ, 
разбуженный испуганнымъ ржашемъ 
своей лошади, месяцъ уже взошелъ и 
озарялъ всю небольшую долину. Тутъ 
же, на разстоянш всего десяти шаговъ, 
онъ увидалъ зверя, присутствте кото- 
раго и вызвало ужасъ лошади. Вели
колепный и величественный, виляя 
гращозно вытянутымъ хвостомъ, прони
зывая свою добычу двумя огненными
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глазами, стоялъ Нума эль-адреа, — чер
ный левъ. Тарзанъ слегка затрепеталъ 
отъ радости: ему показалось, что онъ 
встретился со старымъ другомъ после 
нЬсколькихъ л'Ьтъ разлуки. Мгновение 
онъ оставался неподвижнымъ и наслаж
дался великол'Ъпнымъ зр'Ьлищемъ, кото
рое представлялъ царь пустыни. Но 
вотъ Нума уже прискпъ для прыжка. 
Тарзанъ поднялъ ружье къ плечу. Ему 
еще никогда не приходилось убивать 
крупнаго зверя изъ ружья: до сихъ 
поръ онъ всегда пользовался въ борьба 
копьемъ, отравленными стрелами, верев
кой, ножемъ или даже голыми руками. 
У него промелькнуло инстинктивное 
сожаление объ отсутствии стр'Ьлъ и 
ножа: — съ ними онъ чувствовалъ бы 
себя увереннее.

Нума теперь лежалъ, совершенно 
пригнувшись къ земле, выставивъ толь
ко голову. Зная какую страшную опас
ность представляетъ левъ, если онъ 
проживетъ еще две минуты или даже 
одну иосл'Ь того, какъ его ранитъ пу
ля, Тарзанъ осторожно шагнулъ въ 
сторону, чтобы стрелять немного съ 
боку. Нума только проводилъ его 
взглядомъ. Онъ сдТлалъ еще одинъ 
шагъ и затТмъ второй, Левъ не поше
велился. Наконецъ Тарзанъ могъ при
целиться ему въ голову между глазомъ 
и ухомъ и нажалъ курокъ, но въ са
мый моменгь выстрела Нума прыгнулъ. 
Испуганная лошадь сделала отчаянное 
усилие, чтобы спастись, — привязь лоп
нула, и конь умчался галопомъ въ даль.

Обыкновенный человТкъ не могъ бы 
избегнуть ужасныхъ когтей Нумы, ког
да онъ прыгнулъ на такомъ близкомъ 
разстоянни, но Тарзанъ не былъ обык- 
новеннымъ человекомъ. Суровая борь
ба за существование съ детства прочи
ла его мускулы повиноваться ему съ 
молниеносной быстротой. Какъ ни про- 
воренъ былъ Эль-адреа, Тарзанъ былъ 
еще проворнее, и огромный зверь вме
сто того, чтобы почувствовать подъ 
своими когтями мягкое тело человека, 
ударился о дерево, а въ это время Тар
занъ, стоя справа отъ него въ двухъ 
шагахъ, выпустилъ въ него еще одну 
пулю. Левъ упалъ на бокъ и съ ре- 
вомъ сталъ рвать когтями землю.

Еще два выстрела одинъ за другимъ 
сделалъ Тарзанъ и Эль-адреа былъ 
мертвъ.

Но теперь топзйеиг Жанъ Тарзанъ 
исчезъ: вм-Ьсто него стоялъ Тарзанъ 
отъ Обезьянъ. Подобно дикарю, онъ 
поставилъ ногу на трупъ своей — тоже 
дикой жертвы и, устремивъ взоръ на 
полную луну, исиустилъ могучимъ голо- 
сомъ таинственный и страшный побед
ный крикъ своего племени. Это былъ 
самецъ-обезьяна, убивший своего врага. 
И все дикпя существа въ горахъ пре
кратили свою охоту и задрожали при 
звукахъ неизвестнаго и ужаснаго го
лоса, а внизу въ пустыне обитатели ея 
покинули свои палатки изъ козьихъ 
шкуръ и обратили свои взоры на горы, 
опасаясь новаго и дикаго существа, по- 
явившагося тамъ, чтобы опустошать 
ихъ стада.

Въ полумиле отъ долины, где нахо
дился Тарзанъ, два десятка людей въ 
бТлыхъ одТяшяхъ, съ длинными смер
тоносными ружьями въ рукахъ, остано
вились при этомъ звуке и вопроситель
но переглянулись. Но вскоре, не слыша 
повторения, они стали продолжать, мол
чаливо и крадучись, свой путь по на
правленно къ долине.

Тарзанъ теперь вполне убедился въ 
томъ, что Жернуа вовсе и не имТлъ 
намерения возвращаться за нимъ, но 
онъ не могъ понять причины, которая 
заставила офицера покинуть его, предо- 
ставивъ ему въ то же время возмож
ность вернуться въ лагерь. Онъ ре~ 
шилъ, что оставаться дольше въ горахъ 
безсмысленно, когда убежала его ло
шадь, и онъ двинулся по направлению 
къ пустыне.

Не успелъ онъ войти въ ущелье, 
какъ люди въ белыхъ бурнусахъ 
вступили въ долин}7 съ противопо
ложной стороны. На мгновение они 
остановились, чтобы осмотреть изъ 
за прикрытия лощину, но, убедившись, 
что она пуста, они ее пересЬкли. Подъ 
деревомъ они наткнулись на трупъ Эль- 
адреа. Бормоча различные восклицания, 
они столпились вокругъ него. Затемъ, 
они осторожно и безшумно двинулись 
вследъ за Тарзаномъ, пользуясь всякимъ 
прикрьнтнемъ, чтобы остаться незаме
ченными.
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X.
Черезъ долину теней.

Идя по пустынной тропинка ущелья, 
освещенной яркой африканской луной, 
Тарзанъ вспомнилъ родныя джунгли. 
Уединеше и полнейшая свобода вли
вали въ его сердце новую жизнь и 
энерпю. Онъ шелъ легкой поступью, 
съ высоко поднятой головой, съ гор
ды мъ сознашемъ своей мощи. Это былъ 
прежшй Тарзанъ изъ царства обезьянъ.

Ночные звуки горъ были новы для 
него, но они ласкали его слухъ, какъ 
нежная песнь полузабытой любви. Не
которые изъ нихъ казались ему зна
комыми: вотъ отдаленное рычаше Шиты, 
леопарда, но въ немъ звучала какая-то 
чужая нота, которая заставила Тарзана 
усомниться, и на самомъ деле это ры
чала пантера.

Вскоре новый, какъ бы заглушен
ный шумъ обратилъ внимаше Тарзана. 
Ни одинъ человекъ, кроме человека- 
обезьяны, не могъ бы обнаружить его. 
Сначала Тарзанъ не могъ определить 
происхожденш этого шума, но, нако- 
нецъ, онъ понялъ, что его производили 
босыя ноги несколькихъ человекъ. Они 
были сзади него и очевидно его пре
следовали, стараясь приблизиться воз
можно незаметней.

Теперь ему стало яснымъ, почему 
Жернуа его покинулъ одного въ до
лине, но планъ поручика не совсемъ 
удался, т. к. люди опоздали.

Ближе и ближе звучали шаги пре
следователей. Тарзанъ остановился, 
держа ружье на готове, и громко по- 
французски спросилъ, что имъ нужно. 
Въ ответъ раздался вы стрел ъ и Тар
занъ упалъ на землю. Выждавъ неко
торое время и видя, что упавшш не 
шевелится, арабы вышли изъ за при
крытия и осторожно подошли къ Тар
зану. Убедившись, что онъ еще живъ, 
одинъ изъ арабовъ хотелъ его при
кончить выстреломъ въ затылокъ, но 
другой его остановилъ: „Если мы до- 
ставимъ его живымъ, то награда бу- 
детъ больше", пояснилъ онъ.

Связавъ Тарзана по рукамъ и но- 
гамъ, они взвалили его на плечи четы
рехъ арабовъ и двинулись по нагтрав- 
ленш къ пустыне. По выходе изъ горъ, 
они повернули на югъ и къ разсвету 
достигли места, где ожидали двое ихъ 
товарищей съ лошадьми.

Придя въ себя, Тарзанъ обнару
жил^ что онъ крёико привязанъ къ 
лошади. Рана оказалась не серюзной, 
т. к. пуля задела лишь мускулы у виска. 
Кровотечеше прекратилось, но все 
лицо его и одежда была залита кровью.

Въ теченш шести часовъ отрядъ, въ 
молчанш, быстро скакалъ по пустыне, 
тщательно избегая оазисовъ, и около 
полудня прибылъ въ дуаръ, состо
яний прибизительно изъ двадцати па- 
латокъ. Когда Тарзана снимали съ ло
шади, высыпавппе изъ палатокъ муж
чины, женщины и дТти стали изде
ваться надъ нимъ, бросать камнями и 
бить палками, пока не появился старый 
шейхъ и не отогналъ ихъ прочь.

„Али-бенъ-Ахмедъ мне сообщилъ,— 
сказалъ онъ, — что этотъ человекъ, 
находясь одинъ въ горахъ, убилъ 
Эль-адреа. Я не знаю, каше счеты 
имеетъ съ нимъ иностранецъ, который 
насъ послалъ за нимъ. Что онъ сде- 
лаетъ съ нимъ, когда мы его выдадимъ, 
мне безразлично. Но пока этотъ плен- 
никъ находится здесь, я желаю, чтобы 
съ нимъ достойно обращались, ибо онъ 
храбрый человекъ, одинъ охотивппйся 
ночью на царя пустыни, — „властелина 
съ большой головой",—и убивппй его".

Тарзанъ зналъ съ какимъ уважешемъ 
относятся арабы къ человеку, убившему 
льва, и былъ очень радъ, что счастливый 
случай избавляетъ его отъ издева
тельства Вскоре его повели въ палат
ку, находившуюся въ верхнемъ конце 
дуара, тамъ его накормили и затемъ, 
крепко связавъ, оставили лежать на 
ковре, подъ присмотромъ одного ста
рика — араба.

Тарзанъ попробовалъ было разор
вать связываюшде его веревки, но это 
оказалось не по силамъ даже для его 
гигантскихъ мускуловъ.

Подъ вечеръ въ палатку вошло не
сколько человекъ въ арабскомъ одея- 
нш; одинъ изъ нихъ приблизился къ 
Тарзану и открылъ свое лицо. Это былъ 
Роковъ. Злобно улыбаясь, онъ обра
тился къ лежащему Тарзану со следу
ющими словами:

„А, господинъ Тарзанъ, очень радъ 
васъ видТть! Но почему же вы не 
встаете и не приветствуете дорогого 
гостя? — Онъ прибавилъ скверное руга
тельство.— Вставай, собака!— И съ раз
маха ударилъ Тарзана въ бокъ тяже-
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лымъ сапогомъ.—А вотъ тебе и еще, и 
еще, и еще,— продолжалъ онъ, ударяя 
Гарзана ногой по лицу и боку.— По 
удару за каждый разъ, что ты мне 
вредилъ“.

Тарзанъ не отвйчалъ,— онъ даже не 
удостоилъ Рокова взглядомъ после то
го, какъ узналъ его.

Наконецъ вмешался шертхъ, бывшш 
до сихъ поръ молчаливымъ свид'йте- 
лемъ этой подлой расправы.

„Довольно! — приказалъ онъ,—Убей 
его, если хочешь, но я не допущу, что
бы въ моемъ присутствш подвергали 
подобнымъ оскорбленшмъ храбраго че
ловека. Мне даже хочется его освобо
дить, чтобы посмотреть, какъ ты его 
тогда посмеешь ударить“.

Эта угроза сразу прекратила звер
ству Рокова, который не имелъ ни ма- 
лЬйшаго желашя видеть Тарзана на 
свободе^ пока находился въ непосред
ственной близости отъ его могучихъ 
кулаковъ.

„Отлично,—ответилъ онъ арабу.—Я 
его сейчасъ убью".

„Но только не въ пределахъ моего 
дуара,—возразилъ шейхъ:—Отсюда онъ 
уйдетъ живымъ. Что ты сделаешь съ 
нимъ въ пустыне, меня не касается, но 
я не хочу вмешиваться въ ссору по- 
стороннихъ для меня лицъ, чтобы вина 
въ уб!йстве этого француза не легла на 
мое племя; иначе сюда пришлютъ сол- 
датъ, которые перебьютъ моихъ людей, 
сожгутъ наши палатки и угонятъ наши 
стада".

„Ладно,—проворчалъ Роковъ,—я его 
выведу за дуаръ въ пустыню и при
кончу.

„Ты его уведешь на разстояше дня 
пути отсюда,—твердо сказалъ шейхъ,— 
и несколько моихъ людей поТдутъ съ 
тобой, чтобы убедиться въ этомъ, а 
иначе въ пустынЬ окажется два трупа 
французовъ, вместо одного".

Роковъ пожалъ плечами.
„Тогда ^мне придется подождать до 

завтра: сейчасъ уже темно".
„Какъ хочешь, — сказалъ шейхъ. — 

Но вы должны покинуть дуаръ черезъ 
часъ после разсвета. Я не особенно 
расположенъ къ невернымъ, а трусовъ 
и совсемъ не терплю".

Роковъ хотелъ было резко возра
зить, но онъ сдержался, сознавая, что 
старикъ будетъ радъ малейшему пред

логу, чтобы окончательно порвать съ 
нимъ. Уходя, Роковъ не могъ удер
жаться отъ искушены поиздеваться на 
прощаше надъ Тарзаномъ.

„Покойной ночи, — сказалъ онъ,— и 
не забудьте хорошенько помолиться, 
т. к. завтра вы умрете въ такихъ муче- 
шяхъ, что будете въ состоянш только 
богохз'льствовать".

Съ полудня никто не позаботился о 
томъ, чтобы принести Тарзану воды или 
пищи, и онъ жестоко страдалъ отъ 
жажды. Онъ сначала решилъ попро
сить воды у своего сторожа, но после 
того, какъ два или три его вопроса 
остались безъ ответа, онъ решилъ, что 
это будетъ безполезно.

Далеко въ горахъ раздался ревъ 
льва.

„Насколько безопаснее, — подумалъ 
Тарзанъ,— быть среди животныхъ, чемъ 
среди людей! — Никогда, за все время 
его жизни въ джунгляхъ, его не пре
следовали такъ немилосердно, какъ въ 
теченш последнихъ месяцевъ пребыва- 
ванш среди цивилизованныхъ людей. 
Никогда еще онъ не бывалъ такъ бли- 
зокъ къ смерти.

Левъ опять зарычалъ. На этотъ разъ 
его голосъ звучалъ ближе. Въ душе 
Тарзана загорелось прежнее дикое же- 
лаше бросить ему въ ответъ вызовъ 
своего племени. Своего племени? Онъ 
почти забылъ, что онъ человекъ, а не 
обезьяна. Опять онъ попытался разо
рвать веревки. Боже мой, если бы онъ 
только могъ достать ихъ зубами. Онъ 
почувствовалъ, что на него нахлынуло 
волной отчаяше при сознанш, что все 
его попытки къ освобожденш не 
удаются.

Нума теперь рычалъ почти безпре- 
рывно. Онъ, очевидно, спускался въ 
пустыню съ целью утолить голодъ. 
Тарзанъ завидовалъ ем)г; онъ былъ 
свободенъ. Никто не свяжетъ его ве
ревками и не убьетъ, какъ ягненка,— а 
это казалось Тарзану обиднее всего. 
Онъ боялся не смерти, нетъ,—а унизи- 
тельнаго положены передъ концомъ,— 
невозможности дорого продать свою 
жизнь въ бою.

„Полночь, должно быть, близка",— 
подумалъ Тарзанъ. Ему оставалось 
жить несколько часовъ. Можетъ быть, 
онъ еще найдетъ способъ взять Рокова 
съ собой въ последнее, далекое путе-
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шесте... Нума былъ теперь совсТмъ 
близко. Вероятно, онъ намТтилъ себе 
въ добычу какое-нибудь животное, на
ходившееся внутри ограды дуара.

Молчаше воцарилось на продолжи
тельное время, потомъ привычное ухо 
Тарзана уловило звукъ крадущагося 
тТла. Звукъ этотъ исходилъ отъ зад
ней стенки палатки, обращенной къ 
горамъ, и приближался все болТе и бо
лее. Тарзанъ чутко прислушивался, 
опять наступила зловещая тишина, и 
онъ удивлялся, что не слышитъ дыханш 
зверя, который долженъ былъ находить
ся уже у палатки.

Вотъ опять послышался шорохъ. 
Тарзанъ поворачиваетъ голову въ на- 
.правленш шума. Медленно поднялась 
снизу заднее полотнище палатки и жи
вое тТло проскользнуло въ палатку.

Мрачная улыбка пробежала по гу- 
бамъ Тарзана. По крайней мТрТ, жер
тва ускользнетъ изъ рукъ Рокова. 
Какъ онъ будетъ золъ! А эта смерть 
легче той, которую онъ могъ ожидать 
отъ руки Рокова.

Онъ слышитъ, что звТрь подползаетъ 
ближе къ нему,—вотъ онъ уже рядомъ. 
Онъ закрываетъ глаза и ждетъ удара 
могучей лапы, но вместо этого внезап
но чувствуетъ на своемъ лице прикос- 
новеше мягкой ручки, движущейся въ 
темноте, а затТмъ женсшй голосъ еле 
слышнымъ шопотомъ прокзноситъ его 
имя.

„Да, это я, — шепчетъ онъ въ 
отвётъ.— Но кто вы, ради Бога?

„Уледъ- ноиль изъ Сиди-Аиссы, — 
отвТчаетъ девушка и съ этими словами 
принимается ножемъ разрезать верев
ки. Еще мгновеше, и онъ свободенъ.

— „Идемъ,—шепнула она.
На четверенькахъ онъ поползъ за 

ней изъ палатки. Они продолжали 
ползти по земле, пока не достигли ма
ленькой группы кустовъ. Здесь они 
остановились.

„Не понимаю,— сказалъ онъ,— поче
му ты здесь? Какъ ты узнала, что я 
лежу связанный въ этой палаткё? Какъ 
это вышло, что ты меня спасла?

Она улыбнулась.
„Я сегодня проехала далекое раз- 

стояше,—-сказала она, и намъ предстоитъ 
еще долг]й путь, пока мы доберемся до 
безопаснаго места. Пойдемъ. Я вамъ 
все разскажу по дороге.

Они встали и пошли по направлению 
къ горамъ.

„Я не была уверена, что доберусь 
до васъ,— сказала она.— Сегодня здесь 
бродилъ Эль-адреа. Когда я покинула 
лошадей, онъ, кажется, почуялъ меня и 
сталъ меня преследовать: мне было 
очень страшно".

„Ты храбрая девушка, — сказалъ 
онъ. — И ты подвергала себя такимъ 
опасностямъ ради меня иностранца, чу
жого для тебя человека и притомъ еще 
невернаго"?

„Я дочь шейха Кадура-бенъ-Садена,— 
ответила она, — но я не была бы до
стойна этого имени, если бы не реши
лась рискнуть своей жизнью, ради 
жизни того человека, который меня 
спасъ, не зная даже, что я не простая 
улэдъ-ноиль.

„И все же ты очень смелая девуш
ка, — повторилъ онъ. — Но какъ ты 
узнала, что я въ плену?"

„Ахметъ-динъ-Тайебъ, мой двоюрод
ный братъ со стороны отца, былъ въ 
гостяхъ у своихъ друзей изъ того пле
мени, которое васъ взяло въ иленъ. 
Онъ былъ въ дуаре, когда васъ при
везли. Вернувшись домой, онъ сталъ 
намъ разсказывать про большого фран
цуза, схваченнаго Али-бенъ-Ахмедомъ 
по приказашю другого француза, же
лав шаго его убить. Я узнала васъ по 
описанш. Отца не было. Я попыта
лась убедить кого-нибудь изъ мужчинъ 
поехать и спасти васъ, но они отказа
лись, говоря: „Пусть неверные, уби- 
ваютъ другъ друга, если хотятъ. Это 
насъ не касается, а если мы разрушимъ 
планы Али-бенъ-Ахмеда, то это только 
^ызоветъ ссору съ его племенемъ".

Поэтому, какъ стемнело, я отправи
лась одна. Я ехала верхомъ на одномъ 
коне, а другого вела въ поводу для 
васъ. Они оба привязаны недалеко 
отсюда. Къ утру мы будемъ въ дуаре 
отца. Онъ самъ, наверное, уже вер
нулся домой,—тогда, пускай кто хочетъ 
попробуетъ отбить у насъ друга Каду
ра-бенъ-Садена.

Несколько минутъ они шли молча.
„Мы должны были бы уже дойти до 

лошадей,— сказала она. — Странно, что 
я ихъ не вижу".

Черезъ мгновеше она остановилась 
и у нея вырвался испуганный крикъ:

„Они исчезли. Я ихъ привязала
здесь". Продолжете слгъдуетъ.
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Неожиданный выпускъ этого манифеста 

смутилъ и взволновалъ эмигрантски круги 
и, судя по отзывамъ печати самыхъ 
разнообразныхъ оттбнковъ, сочувствш не 
ветрбтилъ.

Особенно заслуживаетъ вниманш мнбню 
по этому поводу Высшаго Монархическаго 
Совбта, который высказываетъ слбдую- 
щ1я соображенш.

„По Россшскимъ Основнымъ Законамъ 
прйпя’йе титула Императора связано съ 
вступлепгемъ на Престолъ, что при сло
жившихся въ настоящее время условшхъ 
пока представляется невозможным!,. Наряду 
съ этимъ право на вступлеше на Импе- 
раторстй Престо лъ въ порядкб наследо
ваны возникаетъ не ранбе того, чбмъ бу
дет!» незыблемо установлено, что веб стар- 
ппе въ родб правощпемники умерли. Меж
ду тбмъ это обстоятельство до сихъ поръ 
не можетъ почитаться достаточно выяснен- 
нымъ. Бывшее въ Парижб 12-25 ноября 
1923 года совбщаше Членовъ Царскаго 
Дома занесло во свой протоколъ: „Съ точ
ки зрбшя государственно - юридической мы 
не имбемъ права считать Царскую Семью 
и Великаго Княза Михаила Александровича 
погибшими“. Это постановлены получило 
оДобреше здравствующей Миропомазанниды 
Государыни Императрицы Марш Феодоровны. 
Послб этого совбщанш последовало только 
одно сообщены, а именно письмо генерала 
Жанена, которое подверждаетъ мучениче
скую кончину Государя и Наследника. 
Однако, пикакихъ новыхъ доказательствъ 
въ этомъ сообщен!и не содержится. Оно 
обосновало извЬстнымъ ранбе следствен- 
нымъ производствомъ Соколова. Кромб 
того генералъ Жаненъ вывезъ изъ Сибири 
и передалъ бывшему послу М. Н. Гирсу 
обнаруженные Соколовымъ частицы остан- 
ковъ будто бы уб!енныхъ Царственныыя 
Мученниковъ. Раньше, чбмъ законный судъ 
не разберется въ этомъ слбдственномъ 
производстве," придавать рбшающее значе- 
ше заключен!ямъ Соколова, а слбдовательно

*
и Жанена нельзя. Еще менбе обосновано 
указаны Жанена на убыны близъ города 
Перми Великаго Князя Михаила Алексан
дровича.

Далбе высшш монархичесшй совбтъ на- 
ходитъ, что вопросъ о томъ, кто долженъ 
явиться законнымъ престолонаслбдникомъ 
въ случаб кончины царской семьи и Вели
каго Князя Михаила Александровича, до- 
ныпб является спорнымъ. Къ аналогичному 
заключена пришли Рейхенгальстй събздъ 
1921 и Парижскш събздъ 1922 г. Если 
одна группа юристовъ (Корево и Пестер- 
жецк!й) приходятъ къ заключены), что 
права престолонаслбдованш должны быть 
признаны за Вел. Кн. Кирилломъ Владимлро- 
вичемъ, то другая группа (Масленниковъ 
и Зазыкинъ) отводятъ лишю покойнаго 
Великаго Князя Владим1ра Алнксандровича 
отъ старшинства. Этотъ послбдн!й взглядъ 
подтверждается, главнымъ образомъ, слбдую- 
щимъ: въ Бозб почиваюпце „Монархи 
строго оберегали жизненный союзъ Право- 
слав!я и Самодержавш. Въ этихъ видахъ; 
въ основные законы была включена ст. 185, 
которая гласитъ: „Бракъ мужского Лица 
Императорскаго Дома, могущаго имбть 
право на наследованы Престола, съ Особой' 
другой вбры совершается не иначе, какъ 
по воспр1ят1и Ею православнаго вброиешь 
вбдан!я“

Между тбмъ, мать Вел. Кн. Кирилла: 
Владим!ровича, Великая Княгиня Марш 
Павловна, оставалась въ лютеранствб и 
послб брака съ Вел. Кн. Владим1ромъ 
Александровичемъ и тбмъ создала для 
своего супруга и потомства законное' 
препятетвы къ прямому престолонаслбдо- 
вагпю. Если впослбдствш Великая Княгиня 
и приняла православы, то не слбдуетъ. 
забывать, что это состоялось спустя 34 года,- 
когда веб сыновья Ея уже выросли и! 
воспитались неправославной матерью, отъ: 
чего собственно и предохраняетъ ст. 185. 
Супруга Вел. Кн. Кирилла Владим1ровича,< 
Викторы Феодоровна, вступила съ нимъ въ
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бракъ, вопреки волЪ Государя Императора, 
послЬ развода съ принцемъ Гессенскимъ, не 
воспринимая православш и приходясь ему 
двоюродной сестрой, что нарушаетъ законы 
церковные и ст. 183 основныхъ законовъ. 
Правда, впосл'Ьдствш Государь помиловали 
Великаго Князя, но подвергается сомн'Ьнш, 
возможно ли въ порядк'Ь позднМшаго 
помилования отменять дййствю основныхъ 
законовъ и церковныхъ каноновъ.

Зат'Ьмъ высшш момархическш сов’Ьтъ 
напоминаетъ упорно державшшея въ Россш 
слухъ, что Вел. Кн. ВладимГръ Алексан
дровичи предъ своими бракосочеташемъ, 
нарушившимъ ст. 185, отрекся за себя 
и за свое потомство отъ правъ на 
насл&доваше престола. ИмЪетъ ли этотъ 
слухъ основаше, проверить тутъ, за ру- 
бежемъ, нельзя, но нельзя также съ ними 
и не считаться. Известно, что подобныя 
отреченный записки были взяты въ цар-

ствовате Александра I—отъ Вел. Кн. 
Константина Павловича и въ царствоваше 
Александра III—отъ Вел. Кн. Константина 
Константиновича.

Въ заключена высшш монархически 
совФтъ отм'Ьчаетъ со скорьбью полное 
умолчаше въ актй 31 августа объ отно- 
шешяхъ Вел. Кн. Кирилла Владим1ровича 
къ Верховному Вождю освободительнаго 
движетя, Вел. Кн. Николаю Николаевичу. 
Это заставляетъ опасаться, что нослйдющш 
д-Ьйствш Вел. Кн. Кирилла Владм1ровича 
пойдутъ все бол’Ье въ разрйзъ съ начина- 
шями и всей подготовительной работой 
Верховпаго Вождя, отвлекая силы и внимаше 
русскихъ людей на несвоевременные и 
безплодные споры

Какъ мы слышали манифестъ Вел." Кн. 
Кирилла Владимировича — явился поводомъ 
къ созыву въ недалекомъ будущемъ новаго 
съезда членовъ Царскаго Дома..

Основано въ 1873 году.

ЕВГЕН1И БРАНДТЪ
музыкальный магазинъ

Ревель, Морская ул. 29. Почтовый ящикъ 91.

Предлагаетъ въ бОльшомъ выбор-Ь 
музыкальную литературу, а 

также выешаго качества:

скрипки, вЮлоичели, мандолины, гитары, ба-
I И .....

граммофоны и г
всемфно известной фабрики „ОВЕОМ“ и др.

Музыкальный принадлежности. ИмЛГсв*ж|Г
струны выешаго качества. Единственное представительство въ Эстов)., из- 

в-Ьстныхъ фирмъ, какъ-то. Ки<3. 1ЬасЬ 5оНп, Вагтеп, КошНИсК, Ше1таг.
===== Рояли н танино выешаго качества.
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Неожиданный выпуски этого манифеста 
смутилъ и взволновалъ эмигрантсше круги 
и, судя но отзывами печати самыхъ 
разнообразными оттЪнковъ, сочувствш не 
встретили.

Особенно заслуживаетъ внимашя мненю 
по этому поводу Высшаго Монархическаго 
Совета, который высказываетъ сл^дую- 
щш соображены.

„По Россшскимъ Основнымъ Законамъ 
принятие титула Императора связано съ 
вступлешемъ на Нрестолъ, что Яри сло
жившихся въ настоящее время условыхъ 
пока представляется невозможными. Наряду 
съ этимъ право на вступлент на Импе- 
раторстй Нрестолъ въ порядке наследо
ваны возникаетъ не ранее того, ч'Ьмъ бу- 
детъ незыблемо установлено, что все стар
шие въ роде правопр!емники умерли. Меж
ду т&мъ это обстоятельство до сихъ поръ 
не можетъ почитаться достаточно выяснен
ными. Бывшее въ Париже 12-25 ноября 
1923 года совйгцаше Членовъ Царскаго 
Дома занесло во свой протоколъ: „Съ точ
ки зрйшя государственно - юридической мы 
не им4емъ права считать Царскую Семью 
и Великаго Княза Михаила Александровича 
погибшими". Это постановлены получило 
одобрены здравствующей Миропомазанницы 
Государыни Императрицы Мар1и Феодоровны. 
После этого совещаны последовало только 
одно сообщены, а именно письмо генерала 
Жанена, которое подверждаетъ мучениче
скую кончину Государя и Наследника. 
Однако, никакихъ ловыхъ доказательствъ 
въ этомъ сообщен 1и не содержится. Оно 
обосновано известными ранее следствен 
яымъ производствомъ Соколова. Кроме 
того генералъ Жаиенъ вывези изъ Сибири 
и передали бывшему послу М. Н. Гирсу 
обнаруженные Соколовыми частицы остан- 
ковъ будто бы убынныхъ Царственныыя 
Мученниковъ. Раньше, чбмъ законный судъ 
не разберется въ этомъ следственноми 
производстве, придавать решающее значе- 
ше заключеньями Соколова, а следовательно

❖
и Жанена нельзя. Еще менее обосновано 
указаны Жанена на убыны близи города 
Перми Великаго Князя Михаила Алексан
дровича.

Далее высший монархически советь на
ходить, что вопросъ о томи, кто должёпъ 
явиться законными престолонаследником!, 
въ случае кончины царской семьи и Вели
каго Князя Михаила Александровича, до
ныне является спорными. Къ аналогичному 
заключен!ю пришли Рейхенгальсшй съезди 
1921 и Парижскш съезди 1922 г. Если 
одна группа юристовъ (Корево и Пестер- 
жецкш) приходить къ заключенно, что 
права престолонаследованш должны быть 
признаны за Вел. Кн. Кирилломъ Владимьро- 
вичемъ, то другая группа (Масленниковъ 
и Зазыкинъ) отводятъ лишю покойнаго 
Великаго Князя Владим!ра Алнксандровича 
отъ старшинства. Этотъ последней взгляды 
подтверждается, главными образомъ, следую
щими : въ Бозе почиваюьцы Монархи, 
строго , оберегали жизненный союзъ Право- 
славы и Самодержавии Въ этихъ видахъ 
въ основные законы была включена ст. 185,. 
которая гласить: „Браки мужского Лица 
Императорскаго Дома, могущаго иметь 
право на наследована Престола, съ Особой 
другой веры совершается не иначе, какъ 
по воспрытш Ею православнаго вероиспо
ведания"

Между теми, мать Вел. Кн. Кирилла 
Владим!ровича, Великая Княгиня Мар!я <№> 
Павловна, оставалась въ лютеранстве и 
после брака съ Вел. Кн. Владим1ромъ 
Александровичемъ и теми создала для 
своего супруга и потомства законное: 
црепятствы къ прямому престолонаследо- 
ван!ю. Если впоследствш Великая Княгиня 
и приняла православы, то не следуетъ 
забывать, что это состоялось спустя 34 года, 
когда все сыновья Ея уже выросли и 
воспитались неправославной матерью, отъ 
чего собственно и предохраняетъ ст. 185. 
Супруга Вел. Кн. Кирилла Владимьровича, 
Викторы Феодоровна, вступила съ ними въ
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бракъ, вопреки воле Государя Императора, 
после развода съ принцемъ Гессенскимъ, не 
воспринимая православш и приходясь ему 
двоюродной сестрой, что нарушаетъ законы 
церковные и ст. 183 основныхъ законовъ. 
Правда, впосл'Ьдствш Государь помиловалъ 
Великаго Князя, но подвергается сомн'Ьшю, 
возможно ли въ порядке позднййшаго 
помилованы отменять дййствхе основныхъ 
законовъ и церковных!, каноновъ.

Зат'Ьмъ выспнй момархическш совЪтъ 
напоминаетъ упорно державшшся въ Россш 
слухъ, что Вел. Кн. ВладимГръ Алексан- 
дровичъ предъ своимъ бракосочеташемъ, 
нарушившимъ ст. 185, отрекся за себя 
и за свое потомство отъ правъ на 
наследован!е престола, ймбетъ ли этотъ 
слухъ основаше, проверить тутъ, за ру- 
бежемъ, нельзя, но нельзя также съ нвмъ 
и не считаться. Известно, что подобный 
отреченный записки были взяты въ цар-

ствоваше Александра I—отъ Вел. Кн. 
Константина Павловича и въ царствоваше 
Александра III—отъ Вел. Кн. Константина 
Константиновича.

Въ заключеню высшш монархически 
советъ отмечаетъ со скорьбью полное 
умолчаше въ акте 31 августа объ отно- 
шешяхъ Вел. Кн. Кирилла Владим1ровича 
къ, Верховному Вождю освободительнаго 
движешя, Вел. Кн. Николаю Николаевичу. 
Это заставляетъ опасаться, что послйдющш 
дЬйств1я Вел. Кн. Кирилла Владм!ровича 
пойдутъ все более въ разрйзъ съ начина- 
Н1ями и всей подготовительной работой 
Верховнаго Вождя, отвлекая силы и вниманш 
русскихъ людей на несвоевременные и 
безплодные споры".

Какъ мы слышали манифестъ Вел. Кн. 
Кирилла Владимировича — явился поводомъ 
къ созыву въ недалекомъ будущемъ новаго 
съезда членовъ Царскаго Дома.

Основано въ 1873 году.

ЕВГЕН1И БРАНДТЪ
музыкальный магазинъ

Предпагаетъ въ болыномъ выборе, 
музыкальную литературу, а 

также выешаго качества:

скрипки, вшили, мандолины, гитары, балалайки, деревян. и металлически духовые инструменты, граммофоны и граммофонный 
=г~.  пластинки =- - - - - -

всемфно известной фабрики „О0ЕО1Ч“ и др.

Музыкальный принадлежности. и;*:тв;Г'
струны выешаго качества. Единственное представительство въ Эстоиш из-

В-Ьстныхъ фирмъ, какъ-то: КиЗ. 1ЬасЬ 5оЬп, Вагтеп, КбтЬИЗЕ \Уе4таг.
============= Рояли н гпанино выешаго качества. =====
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Къ св'Ьд'Ьшю уважаемой публики!

Къ предстоящимъ праздникамъ лучшш подарокъ 
предлагаетъ Вамъ фабрика

„ЕКМ15”
разные сорта: конфектъ, мармелада и халвы, 
а также разный сорта восточныхъ сладостей.

Требуйте во всЪхъ магазинахъ!!!
Съ почтешемъ

А. АЛЕКСАНДРИДИ.
Б. Компасная, 12. Телеф. 17-17.

1 ТАБАЧНАЯ ФАБРИКА

„Е8Ш№
(ОМАМК О а. А. РЬЕМГ^О & Ко.)
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Высшего качества 
папиросный и трубочный табань

Ревель, Мипда 1ап. 5. Телеф.: 22-53, 9-40.


